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OUNONOINMMYECKUTE HAYKH

TeopeTVI‘-IHVI n MeToaoJIOrM4YHU I1p06ﬂeMM Ha e3uK nscnegBaHus

C. p. s., Associate Professor Kapysheva G. K., Tolykbayeva A. B.
S.Amanzholov East-Kazakhstan State University, Kazakhstan

RELATIONSHIP BETWEEN NEUROLOGICAL DEVELOPMENT AND
LEARNING

Learning of foreign languages at primary school goals, content and forms of
education are associated with the world and life experience of the child. They have
a direct relevance and application in daily life of the child. The early learning of
foreign languages contributes to not only more durable and practical knowledge of
them free, but also carries a high intellectual and moral potential. The main argument
of the opponents of early language study is the fact that a foreign language can have
a negative impact on the development and establishment of native speech.
Supporters argue that the early teaching of foreign languages contributes to a strong
and free practical possession and carries a high intellectual and moral potential. It
may seem that this question is quite new and only began to be studied, but if we look
at the history of educational thought, we see that the early learning of foreign
language problems are considered for several centuries.

In a modern society the trend is internationalization and integration of the
different spheres of human activity. The development of multilateral relations with
other countries made foreign language really demanded by society. In the last 5-6
years the number of people who is learning a foreign language has increased
dramatically. Parents will now as early as possible to start with learning of foreign
languages of their children. Globalization has affected the fact that learning of
foreign language is part of a child's life, not only as an academic subject, but also as
one of the constituent parts of his life: the child hears a foreign language in the
media, traveling abroad, taking advantage of Internet. The scientists cannot come to
a common point of view on the most favorable age to start learning of foreign
language. This is probably due to the fact that every age has its advantages and
disadvantages for learning of foreign language. The question is how to teach foreign
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language young children. Among the scientists and experts there is no consensus
what is meant by early foreign language learning. Nowadays the early learning of
foreign language has become a priority in education. Currently many schools and
various language centers are beginning with English teaching.

Universities are not satisfied with the level of language proficiency of school
graduates and one of the ways to increase this level is to shift of the teaching of
foreign languages in the first year of schooling, which is traditionally considered the
most favorable age for learning of foreign language. Early age is unique to language
acquisition by virtue of mental characteristics of the child as a quick memorization
of language information, the ability to analyze and organize voice streams in
different languages without confusing the languages and means of expression, a
special ability to imitate, lack of language barrier. Learning of foreign language at
an early age is beneficial to overall mental development of the child, his speech
abilities, to enhance the overall outlook [6, ¢ 127]. Researchers say that the
childrenof 6-8 years have mastered native language and it can be not difficult to
learn a new language. Young children spend fewer forces to memorize words they
are not yet burdened with prejudices, they have fewer stereotypes in thinking and
behavior, they are very curious, and therefore easier to accept the rules of the "new
game". Early learning of foreign languages is designed to promote the development
of the individual abilities of children. Therefore an important goal is the personal
development of the child object means. This goal is strategic and it allows
organically to include a foreign language in the context of student life activity and
define specific ways of the integrative object relations with other kinds and forms of
activity of preschool age child [9, ¢ 48].At the initial stage of learning of foreign
language children can acquire the basic skills to use the foreign language for
communication. Communicative orientation of exercises in verbal communication
will develop the oral speech and reproduce what the child heard as evidenced by
numerous psychological and methodological researches. The native language plays
a large role in the learning of foreign languages of children. Experience of students
in their native language involves cognitive activity of children in relation to the
phenomena of native and foreign languages. Translation from foreign language to
native language is considered as an important learning tool that children enjoy in the
first steps of learning of foreign language. With the help of the native language the

children are aware of the value of new words and speech patterns. The role of the
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native language is great by reading or listening fairy tales in a foreign language,
because the content of them the children know in their native language. Ignoring of
native language by learning foreign language is wrong, which is the cause of
understanding or complete misunderstanding of language phenomena for example
lexical and grammatical material. This leads to improper or inadequate use of such
language phenomena in the speech, the mechanical nature of their assimilation
[12].Learning styles (cognitive learning styles) and personality cannot be separated
clearly distinguished from each other. The term learning style will also not used
uniformly; moreover, it is often difficult to distinguish from learning strategies and
learning styles. Edmonson House operates with the term "cognitive styles" by which
they mean the habitual approach to problems of all kinds. Some of dedicated define
Riding and Cheema cognitive style as the preferred and habitual approach of a
person to organize and present information. Cognitive Styles therefore refer to the
perception, retrieving and processing problems.

Learning styles have been excluded then the perception, retrieving, and
processing of "tasks" related to learning tasks. Language learning styles are then
further restricted to tasks in the field of language learning and identify the
preferences of a learner when learning a foreign language.

Striating still is, first, whether cognitive styles congenital or acquired during
socialization, and secondly, to what extent they can be changed. Further, it is
discussed that the same learners at different exercise types may also prefer other
styles. Based on Oxford and Anderson then concrete teaching methods for learners
are conducive to learning. The result for foreign language teaching, that there can be
no better method than the method mix.

The terms used here are not binding but provide an overview of the many
facets that distinguish learners from each other. Learning styles reflect (as well as
the learning type) so - as just shown - the preferences of learners in information
acquisition and processing resist. They often correlate with the speaker’s biography,
which in turn is influenced often culturally. A Thai woman who has learned English
in school with the grammar-translation method that tends to make the methods used
there to voice their personal learning style, even though they may actually be able to
learn differently better. Most are the individual's preferences, so its actual learning
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styles, unaware. Learning styles often, lead to concrete learning strategies
individually differs.

Although most people learn words best with movement and visualization,
there are also learners, for example, by the color signals, e.g. be more impaired in
the articles or the limbic system shuts off the motor learning. The teacher must be
aware of these differences and they - pick up in class and make thematic- at a higher
language level or in the respective native languages. Their own preferences, they
should not be regarded as universally valid here.

All representations give merely tendencies and sometimes appear seeing
stereotyped. The aim should be here but to raise awareness of the many different
facets. Probably the most decisive factor for success in learning is motivation.
Motivation arises from the interaction between the motives of the learner and the
external situational factors. Roughly intrinsic motivation (the motives are anchored
in the learners themselves, e.g. joy of learning German) and extrinsic motivation
(motivation caused by external similar conditions that, for example, better career
opportunities) differentiated. Siebert further distinguishes between manifest and
latent motivations for learning, their transitions, however, are fluid, and displays
them based on the iceberg model. Interest and motivation of expressed in increase
of noradrenalin, which increases the general attention, increase of dopamine and
cholinergic system. Hippocampus and cortex are so ready to accept new knowledge.

He writes that the teacher knows the learning and memory styles of its
students in the ideal case. This is however, as Roth writes, illusory. It is, however,
one is aware of these differences, as a teacher always offer different approaches or
learning and be aware of the different styles in themselves that their learners not so
most effectively learn how he himself. Often trying teachers, students but to let them
participate in their own successful strategies of learning, this can be
counterproductive. Learners who are shut some methods compared with, can either
gradual introduction but then benefit from these approaches, but others do not.
Games, for example, are generally useful for storing process.

Should be noted the following applies: depending on how the subject matter
is taught in the classroom, it is hard for learners easier or harder to anchor the
knowledge offered (stimuli) in the cortex. The lesson itself may cause by considering
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the styles and personality traits the limbic system for the distribution of information
and so regulated the secretion of neurotransmitter [3].

The acquisition of language, including the language which the left
hemisphere dominant, eluting with increasing age, language processing is partly
taken over by the right hemisphere. From the age of about 25, the right hemisphere
Is becoming more active.

Speech perception and especially the speech production is a highly complex
process that usually takes place casually in our mother tongue. Within milliseconds,
multiple processes run simultaneously. The example of the operations are traced
here as an example. A spokesperson expressed in German about 3 to 4 syllables per
second. They meet as sound waves on the inside of the ear and are converted into
nerve impulses. They are analyzed with respect to frequency, amplitude and time
relationships of the vibrations. Each word is compared with the contents of the
speech memory and compared with the world and context-aware. This total
activation of the brain is also the reason why is called language learning as the best
memory training at all. The most advertised as Brain Training are much less
promising than learning a foreign language [4].

In the native language processing is very fast, in the target language is needed
much more time. Often converting the graphemes into phonemes and the joining of
the sounds to words already takes a long time. The search for the correct
correspondences of words takes time. At the beginning of the language learner, the
correspondence in the native language (or other entrenched language) is wanted for
almost any word. In parallel with the syntactic analysis must also be checked when
listening to a sentence again, intonation with which it was associated. "This is a great
weather" can be understood as apt or ironic statement depending on the intonation.
If the learner is confronted with too many records, the working memory is
overloaded quickly. Congestion leads to distress, which prevents further recording
of information.

While long time, at least in Germany, assumed that monolingualism is the
norm, and bilingualism or multilingualism overcharge the child, we now know
whether the many advantages of bilingualism and multilingualism, which are also
summarized below again based on current studies be. Basically, all studies show that
bilinguals have extensive cognitive benefits.
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In the above-mentioned previous studies, it became clear that for early
acquisition of three languages they are in a neural network. If the language gradually,
after the age of 10, learned to separate networks are formed.

Relevant to learning a foreign language are the findings that more the already
existing mental lexicons are activated when vocabulary acquisition up to a level of
competence A2 or B1. This corresponds to the following process: The limbic system
checks whether the “to-learn” vocabulary is relevant and then looks to which
existing neural network it connects them. Abstaining or even the prohibition to
activate the native language learning, so does the one not, on the other hand, this is
also counter-productive in infancy. Modern beginner textbooks have also addressed
this aspect and dock systematically to the vocabulary of existing languages [1].

Learners want first aid and foreign-controlled positive feedback.
Independent work can be pursued only after a familiarization phase. Learning
unfamiliar learners have also often had bad experiences with the school learning;
even affect their language learning biography. These students must show you that
learning can be fun. However, the motivation and the joy alone is not capable of that
is learned successfully.
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MeToou v TeXHUKM 3a KOHTPOJ1 Ha HUBOTO Ha BJiageeHe Ha 4yXa e3UuK

HagexkoBa /I.b
IIpenooasamens, macucmp
3anaono-Kazaxcmanckuil ynusepcumem umenu M.Ymemucosa

NONNA3bIYHOE OEPA3OBAHUE — BAXXHENLWLASA CTPATEIMUA
PA3BUTUA KASAXCTAHA

Baxxneiimelt crpatrernueckoit 3amadeit oopasopanus Kazaxcrana sBisercs,
C OJHOW CTOPOHBI, COXpaHEHHE JIyYIlIMX Ka3aXCTaHCKUX 0O0pa30BaTeNIbHbIX
TpaJulNi, ¢ JApyrod, oOecredeHHe BBIMTYCKHUKOB IIKOJ MEXIYyHApOJIHBIMU
KBaTU(UKAIIMOHHBIMA KaueCTBaMH, Pa3BUTHUE UX JIMHTBUCTUYECKOTO CO3HAHUS, B
OCHOBE KOTOPOrO — OBJIQJICHUE TOCYJApPCTBEHHBIM, POJHBIM W WHOCTPAHHBIMU

SA3BbIKaMU.

B Kazaxcrane ynensercs o4yeHb OOJIBILIOE BHHUMAaHUE W3YUYEHUIO SI3BIKOB
HApOJOB, HACEISIIOIMX OTYy CTpaHy. 3JeCh Ka3axXCKUM S3bIK  SIBIISIETCA
rOCyJlapCTBEHHBIM, @ PYCCKHMM SI3bIK — SI3bIK MEXHaIMOHaIbHOro obOmeHus. [lo
roCy/1lapCTBEHHOM Mporpamme y4eOHUKH HOBOTO MTOKOJICHUS U3/1at0TCS B CTPaHE Ha
HIECTU SI3bIKaX: Ka3axCKOM, PYCCKOM, YHIYPCKOM, Y30€KCKOM, TYpELKOM H
HEeMELKOM. MHOocTpaHHBIe SI3bIKM M3y4arOTCsl BO BCceX LIKoJax. Ecnu ydecth, 4To
oOydyeHHE OCYLIECTBISIETCS Ha TOCYAApCTBEHHOM, Ka3aXCKOM, M  S3bIKE
MEKHAIIMOHAIBHOTO OOILEHUS, PYCCKOM s3bIKaxX B IIKOJIAX, KOJIJIEIKaX U By3ax, a
B YUYEOHBIX IUIaHAaX BCEX Y4YEOHBIX 3aBEJCHUI MPenyCMOTPEHO H3yueHHE, KpoMe
PYCCKOTrO, €1lie, Kak MUHUMYM, OJJHOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, TO MOKHO F'OBOPUTB,
yro B Kazaxcrane yxe c@opMmupoBanach JBYS3bIYHAs CHUTyallds U HMEETCs

TEHJICHIIUS TTOJIUSA3BIYHOTO 00pa30BaHMUS.

MuHnucTepcTBOM 00pa30BaHUS M HAyKU CHACIIAaHBI KOHKPETHBIC IIard IO
BHEJIPCHUIO MOJIUS3BIYHOTO 00pa30BaHus B By3ax CTpaHbl, B YaCTHOCTH, paclIupeH
00bEM KpEAUTOB Ha M3y4YCHHE S3BIKOB B [OCYyIapCTBEHHBIX CTaHAapTax IO
HarpasieHuto «O0pa3oBaHUE», YTO MO3BOJIUT CTYJEHTAM TPETHET0 Tofja 00ydYeHHUs
B o0peMe 2-X KpeauToB wu3y4yaTh jaucnumuinbbel  «lIpodeccrnonanbhbrit
Kazaxckui/pycckuity» u «lIpodeccnoHanbHO OPUEHTHPOBAHHBIN HHOCTPAHHBIN

SA3BIK». ABTOpCKI/IMI/I KOJIJICKTHBaMH p33pa6OTaHBI y‘le6HO-MCTO,III/I‘{€CKI/I€
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KOMILJIEKCHI MO0 CHEUAIbHBIM JUCHUIJIMHAM HA aHIJIMICKOM SI3bIKE, U3aHbl M1O]
rpudom MunuctepcTBa 00pa3oBaHus U HAYKH TPEXBA3BIUHBIC TEPMHUHOIOTHYECKHE
CJIOBapH, OIMyOJMKOBaHblI yueOHbIE TOCOOUS, TPAKTUKYMBI, YCIIEITHO peallu3yeTcs
Pecniybnukanckast OropkeTHass nporpamma «lloBbllieHue KBajduukanmum u
MEePenoAroTOBKa KaJApOB TOCYJIAPCTBEHHBIX OPraHu3anuii 00pa3oBaHM.
CoBMecTHO ¢ PecniyONMKaHCKMM Hay4HO-TIPAKTUYECKUM LIEHTPOM MUHHUCTEpCTBA
oOpasoBaHusi ¥ Hayku «JlapeiH» mpoBomATcs oOydalmue CeMUHaphI,
pecnyOIMKaHCKUE OJMMITUAIBI 10 AaHTJIUICKOMY SI3bIKY, pa3padaThiBaloTCs y4eOHO-
METOAUYECKUE KOMIUIEKCHI HA AHTJIMMCKOM SI3BIKE JIJIS1 CHEHUAI3UPOBAHHBIX KO

c o0ydeHHEeM Ha TPEX SI3bIKaX.

«Cetiuac B KazaxcraHe B OCHOBHOM YTBEPJAWJIOCH MABYS3BIUHME Kak
BaKHEHIIICE HAMpaBJICHUE KYJbTYPhl MEXKHAIMOHAJIBLHOTO oOImeHus. YeloBexk,
BIIQJICIONINIT  KPOME PpOJHOTO S3bIKa SI3BIKOM JPYroro Hapoja, IoJydaeT
BO3MOXXHOCTh OOIIAThCS € OOJBIIMM KOJMYECTBOM JIOJIEH, MPUOOIIAThCA K
MaTepUATbHOMY M JTYXOBHOMY OOTaTCTBY, BBIPAOOTAaHHOMY HOCHUTEISIMHU SI3BIKA
JPyroro Hapoja, OJKe U ri1y0ke 3HAKOMUTBCS C €0 HCTOPUEH, KYJIbTYPOi»

[Tommsizeiane — ocHOBa (HOPMHUPOBAHMS TOJHUKYJIBTYPHOW JIMYHOCTH.
[TonmusI3bI9HBIM  MOKHO Ha3BaTh YEJOBEKa, TOBOPSAIIETO, IMOHUMAIOIIETO W
YMEIOIIETO B Pa3IUYHBIX CUTYyaIUsAX OOIIECHUS I0JIh30BaThCSI WHOCTPAHHBIMHU
s3bIkaMH. VI3ydeHue WHOCTPAHHOTO S3bIKa €IIe HE TOBOPHUT O MOJy4YCHUHU
obpazoBanusg. O MOJUSI3BIYHOM OOpa30BaHUM MOXKHO TOBOPHUTH B TE€X CIydasx,
KOT/Ia Ha WM3y4aeMOM HWHOCTPAHHOM SI3bIKE TMPEMOMAIOTCS ele Apyrue y4dcOHbIe

JVCLHUIUIMHBI, HAIIPUMED, TUTEpPATypa U3y4aeMoro sA3bIKa, CTPAHOBEAEHUE U T.II.

UtoObl 00ecneunTh TOCTHXKEHHE MEXKIyHapOIHO-CTAHIAPTHOTO YPOBHS
BIAJCHUS HECKOJIBKUMHM WHOCTPAHHBIMU  S3BIKAMHU, MBI C(HOPMYIHPOBAIH
KOHIICTIIMIO TOJUA3BIYHOTO oOpa3zoBaHus. OHa TmpeanoiaraeT CTaHOBJICHHUE
MOJIUSA3BIYHON JTMYHOCTH TIPU OMPEACIICHHOM OTOOpE COJACpKaHMs, MPUHIIUIIOB
oOydeHus, pa3pabOTKEe CHEIUATbHOW  TEXHOJIOTHH C  HCIOJIh30BAHHEM
MHOTOSI3BIYHBIX PA3rOBOPHUKOB, CIOBApel U yueOHO-METOIUYECKON JTUTEPATYyPHI,
I7Ie YKa3bIBAJUCh ObI CXOJICTBA U pa3nyusi 0a30BOT0, MPOMEKYTOUYHOTO U HOBOTO

S3bIKa 00yUCHHUS.

[Tonus3prunas KOMIICTCHIMUA IIPCACTABIIACT coboii He IIpOCTO BJIAJACHUC

HCCKOJIBKMMHN HWHOCTPAHHBIMHA A3bIKAMMU. [Tonus3prunas KOMIICTCHIIUA — OJOTO
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BJIAJICHUE CHUCTEMOM JIMHTBUCTUYECKHUX 3HAHWW, YMEHHUE BBIABJISATH CXOJHOE U
pPa3IMYHOE B JIMHTBUCTUYECKON OPraHW3alluy PA3JIMYHBIX S3bIKOB, MOHUMAaHUE
MEXaHU3MOB (YHKUIHMOHUPOBAHUS $3bIKA W aJFTOPUTMOB PEYEBBIX JICUCTBUM,
BJIAJICHUE METAKOTHUTHUBHBIMU CTPATETUSMU W PA3BUTOM IMO3HABATEJIBHOM
CIIOCOOHOCTBIO.

['oBOps 0 ABYS3BIYMHU W MOJNUA3BIYMU, HEIB3SI HE YIIOMSIHYTh O TEHACHUUU
HKCIIAHCUM AHTJIMICKOro fA3bika. B Hacrosiiee Bpemsi B pecnyOiiMKe IMIHUPOKOe
pa3BUTHE MPUOOpPETAET AHIJIMICKUNM S3bIK. 30HAa AaKTUBHOTO UCIOJIb30BaHUS
aHTJIMICKOTO sA3bIKa pacmmpsiercsa. Hapoabl mupa yxe ceiiuac ObIOT TPEBOTY IO
MOBOJY OJKCHAHCHUM AaHIJIMHMCKOTO A3bIKa, BBIPAXKAIOWICHCS B aHIJIM3AalUU

IMPAKTHYCCKHU BCCX A3BIKOB MHUPA.

Jlureparypa:

1. AoGcarmapoB P.b., CampikoB T.C. Bocnurtanue KyJIbTypbl
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3. Konngybaea M.P. HayuHo-ucropuueckue OCHOBBI (HOPMHUPOBAHUS
KYJbTYpbl pE€UYM JIBYSI3bIYHOTO YUYHUTENS-CIIOBECHUKA: aBTOped. AMC. ... J-pa Men.

Hayk. — Anmarsl, 1995. — 339 c.
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E3uK, pey, KOMyHUKaLuUA

Professor Tang Qing Ye, Kenzhebalina Assel
Shanghai University

THE INTERPERSONAL FUNCTIONAL ANALYSIS (MOOD) OF
N.NAZARBAYEV’S RESIGNATION SPEECH

Research Background

Discourse analysis is an interdisciplinary subject, which definitely deserves
close attention. One of the reasons why is that it describes the activities at the
intersection of disciplines as diverse as sociolinguistics, psycholinguistics,
philosophical linguistics and computational linguistics (Brown & Yule, 1983). What
is it then that we analyse in discourse analysis? Discourse is primarily a term from
linguistics, where it denotes language beyond sentence-level and includes a series of
texts. Litosseliti & Sunderland (2002) add the interpersonal focus to this definition,
stressing that discourse is not only a supra-sentential element, but that it is functional
in terms of language use, which means that it communicates meanings in a certain
context.

This study of discourse analysis is based on the model of language as a social
semiotic outlined in the works of M.Halliday and his systemic functional linguistics.
The International Systemic Functional Linguistics Association introduced systemic
functional grammar (SFG) as a form of grammatical description, initiated by
Michael Halliday (International Systemic Functional Linguistics Association,
2011). In these two terms, systemic refers to the view of language as "a network of
systems, or interrelated sets of options for making meaning", while functional refers
to Halliday's view that language is as it is because of what it has evolved to do
(Halliday, 2014). Thus, SFG does not refer to subjects, verbs, and objects. It rather
refers to the system as describing the whole clause (Thompson, 2004).

M.Halliday (2014) distinguished three different notions: analysis,
description and theory. Firstly, any language is a series of text instances. We analyze
those text instances and note patterns among them. Then, description of the language

12
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occurs by generalizing from the analysis of textual data. The outcome of this process
IS a description of the system of the language. While a description is an account of
the system of a particular language, a theory is an account of language in general.
The Introduction to (systemic) functional grammar is both an introduction to the
general theory of grammar and to the description of the grammar of a particular
language, English (Halliday, 2014).

As a result, in Caffarel, Martin & Matthiessen (2004), linguists present
summary accounts of eight languages (German; French; Telugu; Vietnamese;
Mandarin Chinese; Japanese; Tagalog; Pitjantjatjara), and these are parts of the basis
for cross-linguistic comparison and typology. Since then, linguists have added
accounts of a number of other languages (including Danish; Spanish; Arabic; Oko;
Bajjika; Cantonese), and some of them have now been published as books (Halliday,
2014).

As it is seen from the list of languages above, SFG has not been applied to
Russian so far. In brief, the Russian language is an East Slavic language, which is
an official language in Russia, Belarus, Kazakhstan and Kyrgyzstan, as well as being
widely used throughout Eastern Europe, the Baltic states, the Caucasus and Central
Asia (Gradirovski & Esipova, 2008). Therefore, the Russian language is the seventh-
largest in the world by number of speakers, after English, Mandarin, Hindi-Urdu,
Spanish, French, Arabic and Portuguese (Lewis & Simons, 2018).

Objectives and data collection

This study will make an attempt to analyze Russian political discourse of the
First President of Kazakhstan according to interpersonal function (mood) of SFL. It
mainly focuses on three questions: whether SFL is applicable to the Russian
language or not; if yes, what are the features of interpersonal metafunction of
Russian political discourse.

A resignation speech of N.Nazarbayev served as a data for this study. He is
the First President of Kazakhstan, who led the country since 1991. The decision to
leave the position of the President was unexpected for all citizens because
N.Nazarbayev was elected for 6 presidential terms, 29 years overall. Therefore, the
announcement of retiring deserves close attention as a political discourse. He

13
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resigned as the President on March 19, 2019, it was a television broadcasting on
national channel. The official website of the President of the Republic of Kazakhstan
http://www.akorda.kz/en published address of President in three languages (Kazakh,
Russian, English). Since the announcement was in the Russian language, Kazakh
and English are the translations of the original version.

Systemic Functional Grammar

Systemic Function Grammar is chosen as the linguistic framework of our
analysis here because of its emphasis on sociological aspect of language. It takes the
resource perspective rather than the rule perspective; and it is designed to display
the overall system of grammar rather than only fragments. (Halliday & Mathiesan
2014). The theory is set to answer questions such as what are the social functions of
language? How does the language fulfill such social functions? SFG presents
language as a series of system and it has some interrelated categories of system.

SFG states that context of situation is arranged in categories. They are Field,
Tenor and Mode. Corresponding to these, Halliday (1970) analyses language into
three metafunctions — Experiential (ldeational), Interpersonal and Textual
metafunctions. Each of the metafunctions expresses different modes of meaning of
clauses in different aspects of the world. He argues that all languages have three
kinds of semantic components. All languages have resources for construing
experience (the ideational component), resources for enacting the diverse and
complex social relations of man (the interpersonal component), and resources for
enabling these two kinds of meanings to come together in coherent text (the textual
function).

Each of the grammatical systems proposed by Halliday is related to these
metafunctions. The grammatical system of 'mood' is considered to be centrally
related to the expression of interpersonal meanings, ‘process type' related to the
expression of experiential meanings, and 'theme' is related to the expression of
textual meanings. M.Halliday summarized metafunction and corresponding
elements in the table:
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Metafunction|Clause as ... |System Structure
textual message THEME Theme A Rheme

Mood [Subject + Finite] +
interpersonal |exchange MOOD Residue [Predicator (+

Complement) (+ Adjunct)]

process + participant(s) (+
experiential [representationTRANSITIVITY |circumstances), e.g. Process +
Actor + Goal

Interpersonal Metafunction: Mood

In the past decades, a huge number of research papers and books on
Interpersonal Analysis and discourse analysis as well have been published (Kadir,
2017). The interpersonal metafunction is a resource for enacting social roles and
relationships between speaker/writer and listener/reader (Matthiessen 1995:17).
This study is therefore expected to examine how relationships are established and
maintained in Russian political discourse. The model of the Interpersonal
metafunction, as it has been developed for English, is related to choice of mood, and
distinguishes between a Mood (or Mood element) and a Residue, the Mood being
made up of the Subject and the Finite. This is usually illustrated by the difference
between a declarative and a polar question Thus, in the following example, taken
from Halliday (2004), the Mood in the declarative is made up of Subject followed
by Finite (The duke + has), while the Mood in the polar question is made up of Finite
followed by Subject (Has + the duke), the Residue being identical in both cases
(given that teapot away).

The duke | has given that teapot away
Subject | Finite
Mood Residue

15
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Has the duke | given that teapot away
Finite Subject
Mood Residue

From Halliday (2004, p. 115).

The mood of a clause can be identified from its grammatical structure
statement is realized by declarative mood, question is realized by interrogative
mood, command is realized by imperative mood.

Interpersonal Metafunction in Russian Grammar: Mood

As interpersonal metafunction is realized in mood, then we should consider
the mood of clause in the Russian language. According to A Reference Grammar of
Russian, Russian distinguishes three moods: realis mood (past and present and future
tenses), imperative, and an all-purpose irrealis (subjunctive) modality. Absence of
interrogative mood makes it different it from English (Timberlake, 2004). If we are
to identify Interpersonal Metafunction in Russian Grammar, we should keep in mind
that much of the work of Russian grammar is done by inflectional morphology: a
given word has a basic shape that is relatively stable, while the end of the word
varies, resulting in different forms of one word that are used with different functions
or in different contexts. Nouns and verbs differ somewhat from each other in their
strategies of inflection (Timberlake, 2004). For example, on kywaem ‘he is eating’
or on noxywan ‘he has eaten’. As it can be seen from the table below, tense 1s usually
expressed in the Predicate part where inflection, suffix or prefix indicates tense.

OH Kyuiaem

Subject Finite Predicate
(Present (xymars 'to eat’)
Tense)

Mood Residue

He IS eating

Subject Finite Predicate

Mood Residue

16



Mood Analysis

The whole speech is clearly divided into 3 parts by different vocatives:

(1) Jopoeue kazaxcmanywl, coomeuecmeeHHUKU, COPAMHUKU, YTIeHbl NAPMUU

«Hyp Omany!

Dear people of Kazakhstan, compatriots, comrades, members of the Nur
Otan party!

(2) Hopoeue coomeuecmeennuxu!

Dear compatriots!

(3) Vsaowcaemvie kazaxcmanywol! Mou coomeuecmeennuxu!

Dear people of Kazakhstan! My compatriots!

This division into three parts will help us to navigate in the discourse. The first
part can be divided into two components: 1-47 sentences are about results that
Kazakhstan has achieved during the ruling of N.Nazarbayev; 48 — 71 sentences claims
N.Nazarbayev’s current status and introduces new President. The second and third part
are thematically alike. They are mainly about hopes for bright future of Kazakhstan,
directions for citizens and farewell conclusion.

As it was repeatedly noted, the element of Mood in interpersonal function plays
a key role. Traditionally, three Moods are identified (declarative, imperative and
interrogative), but since we apply SFG to Russian Grammar we need to add irrealis or
subjunctive mood as well, because it is one of basic types of mood in Russian
(Timberlake, 2004). Therefore, statistics on four types of Moods (declarative,
Imperative, interrogative and irrealis (subjunctive)) is necessary. There are 95
declarative (91 positive and 4 negative), 7 imperative, 2 irrealis and 1 interrogative
moods out of 105 sentences. The examples of Mood analysis are given below:
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1. Positive Declarative Mood (41):

Bnepsvie 8 ucmopuu | Mol nocmpouiu Ceotro cmonuyy.
cCmpaHbvl
For the first time in the | we built our capital
history of the country,
Adjunct Subject | Finite | Predicate || Complement

(Past) | Cmpoums

‘to build’

Residue Mood Residue Residue

2. Negative Declarative Mood (35):

...20e e20 He ObL10 KaK 20cyoapcmea
...where it did not exist as a state
Conjunction Finite Predicate | Adjunct

Residue Mood Residue

As it can be seen from the analysis of (41) and (35), Finite and Predicate elements
are usually fused together, so in this case a verbal part belongs to Mood and Residue
at the same time. Positive declarative sentences compile majority of the whole speech,
taking up 86.6%. As it concerns negative declarative sentences, it is worth noting that
all 4 clauses appeared as a part of clause complex, which played more specializing or
emphasizing character.

3. Imperative Mood (6)

Bcnomnum, ...

Let us recall,...
Subject+Finite+Predicate
Mood Residue

Imperative mood clauses constituted 6.6% of the discourse. It should be
mentioned that usually imperative mood in Russian is expressed with the word oasaii
(me) ‘let me/us’ or nycms ‘be it’ or with a verbal group in an imperative form of the
verb. As it is shown from the analysis above, only one verb can show subject, finite
and predicate, comparing to English three words. The analysis in English would be the
following:
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Let us recall,...
Subject Predicate
Mood Residue

There are only two sentences in irrealis (subjunctive) mood and both of them
appeared in the end of speech. What matters here is condition and result parts, they can
be in either order. In the given speech the order is Condition+Result.

4. Irrealis (104):
Ecnu mot 6ydem cunvnol | ¢ Hamu 6yO0ym cuumamucs.
If we are strong we will be well-regarded .
Condition Result

In the last part there is one interrogative clause, to be specifically complement
guestion. The structure of interrogative clause in Russian differs from those in English.

Mostly it remains the same word order, but question word and intonation are the tools
of interrogation.

5. Interrogative (90):

Kakum A BUIICY Kazaxcman 6yoywezo?
How [Do] | see Kazakhstan of the future?
Complement Subject | Finite | Predicate | | Complement
(Past) | Buoemw
Residue ‘to see’ Residue
Mood Residue

Results and Major Findings

Ye (2010) adds that the inclusive implication of "we" determines
the emotional effectiveness of the audience, therefore this help reduce the
distance between the speaker and audience make the audience feel relief
and participate common purposes. While, the latter, which is “exclusive we”

stands for “I and others™ not “I and you (the person(s) spoken to), indicates a

feeling of authority, making the audience believe in the addresser and
his

team as strong as possible to overcome any difficulties and do everything.
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The purpose of a political speech depends on occasion. In this paper we
analyzed the speech of resignation. It implies giving a conclusion of what has been
done during the lead of politician. Besides, this speech introduces new President and
series of sentences are devoted to how N.Nazarbayev sees the future of Kazakhstan.
The allocation of types of mood is obvious: 95 declarative (91 positive and 4 negative),
7 imperative, 2 irrealis and 1 interrogative clauses. Technically, the farewell sentences
have a normal structure of declaratives, but in fact, the essence of those sentences is a
command or an order. Most of them contain modality expressions such as s ysepena ‘1
am confident’ or s gepro‘l believe’. We would consider them as implicit imperative
mood. For example:

(91) S TBepmo yBepeH, 4YTO Ka3axXCTaHIBI OyIymero — 3TO OOMIECTBO

O6pa3OBaHHI>IX, CBO6OIIHI>IX HIOHGP'I, TOBOpAIIMX HAa TPCX A3bIKAX.

| firmly believe that the people of Kazakhstan of the future are a society of
educated, free people who speak three languages.

The reason for such constructions of sentences might be to hide the potential of
order or command, but at the same time to deliver the message. Thus, on one hand, the
addresser hopes to offer certain messages to the audience showing his political attitude
and assumption. On the other hand, he tries to demand and arouse the audience to take
action to follow his instruction. As a result, complete declarative clauses dominate in
a political speech; imperative clauses come after them; and irrealis and interrogative
clauses are the last choices.
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MY3UKA U XKUBOT

My3uka: yyeHe u npenogaBaHe

Aounrazunosa I'.E.
KI'KII JILIIH n.Tonap
Abatickuti pation

PA3BUTUE
MY3bIKAIIbHON NAMATU Y YYALLMXCA OLIN

[IpoGsieMbl MaMsATH, B YaCTHOCTH MY3BIKAJIbHOW MaMSITH, Ha MPOTSKEHUU
HECKOJIBKMX CTOJICTMM HAaXOOATCA B ILIEHTPE BHUMAaHWSA MHOTHX YYEHBIX,
IpaMAaTUYECKUX AKTEPOB, MY3BIKAHTOB BCEX CIICIIMAIBHOCTEH, IMeaaroro. B
nocyienHee BpeMs ObUM CHOPMYIUPOBAHBI BCE ACHEKThl paOOThl MaMATH, JAHO
OTPOMHOE KOJIMYECTBO peKOMEHJanui u coBeToB. Ho kak 3pPeKTHBHO MPUMEHUTH
BECH 3TOT ONBIT K KAKJIOMY YEJIOBEKY? YHHUBEPCAIBHOIO PELEINTA M0 3aIIOMUHAHUIO
MY3BIKaJIBbHOTO TPOM3BENEHUs HE CylIecTBYeT. 1o aTomMy moBomy ecTth Xopolee
BbIcka3biBaHue M.I"'opmana: « Hukakoe npaBuiio win COBET, TaHHBIE OJJTHOMY HE MOTYT
MOJIOWTH HUKOMY JPYTOMY, €CJTU HE TTPOUIYT CKBO3b CUTO €TI0 COOCTBEHHOTO YMa U HE
MOJABEPTHYTCS B OTOM MPOLIECCE TAKUM W3MEHEHHSIM, KOTOPBIE CHENAIT HX
MPUTOJIHBIM JUISl TAaHHOTO cliydas». Bce ydaimuecs o0iagaroT WHIWBUAYAJTbHBIMU
OCOOCHHOCTSIMHU, U TIO3TOMY PEILICHUS, CBSI3aHHBIE C MpoOJieMaMy MaMSTH, KaXKIbIi
nefaror J0JDKeH HaXOAWTh IS ce0s W MPUMEHSITh B MPAKTUYECKOW NEeATeIbHOCTH

HUCXOOA N3 MHAWBUAYAJIBbHBIX IICUXOJOI'MYCCKHUX KAYCCTB YUalICTOCA.

Mys3bikanbHass TaMATh MPOSBISIETCS B CHOCOOHOCTH  3allOMHHAHUA,
y3HaBaHUsI, COXPaHEHUS MY3bIKaJIbHBIX 00pa30B, B JOTUKE UX U3MEHEHUS U Pa3BUTHSL.
OnbIT paboThl B MY3bIKATBHOM IIKOJIE TOJACKA3bIBaeT, YTO MpoOjeMa pa3BUTHA
MY3BIKAJIBHOM MaMsITH Yy JAETEH SBISETCS CKOpEe CIEACTBUEM HETapMOHUYHOTO
MY3BIKAJIBHOTO Pa3BUTHSl YYEHHKA, HEXEIU OTCYTCTBUEM Yy HEr0 MY3bIKaJIbHOU
MaMsITH Kak TakoBoil. To, 4TO OOBIYHO MOHMMAETCS TOJ MY3bIKAJIbHOW MaMAThIO, B
NEeWCTBUTEIBLHOCTHU TIPEACTABIISACT COOOM COTPYHUYECTBO PA3JIMUHBIX BUIOB MaMSITH,

KOTOPBIMHU 00JIaJIaeT KaX bl YEIOBEK.
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OcHOBHBIE BUABI MaMATH: CIIyXOBasl (MaMsTh yxXa), 3pUTENbHAs (MaMsTh
ry1a3a), TaKTWJIbHas (MaMsATh TPUKOCHOBEHHS), MOTOpHas (MaMATh JBMOXKCHUSA),
JIOTUYECKasl MaMsITh (CBsi3aHa ¢ MbllUIeHueM). CilyxoBasi MaMsTh OMOTaeT YYCHUKY
OpPUEHTHPOBATHCSI B MHUpPE 3BYKOB, aHAIM3UPOBATh UX, 3allOMHUHATh OCO3HAaHHO. C
NEPBBIX YPOKOB ATO MEHHUE W aHAIU3 HEOONBIINX Menoaunid. BaxHo, 4To0b1 pebeHOK
OCO3HaBaJl HAMpaBJICHUE JABWKEHUS MEJOJIUU, HAJIMYMUE CKAauyKOB, a TaK e CIbIIIall
MY3bIKaJbHYI0 HHTOHAIMIO, (Ppa3y, ee pa3BUTHE, KYJIbMUHAIMIO W OKOHYAaHHE,

rapMOHHUIO, TEMOD, PUTM.

3putenpHas NaMATh CKa3bIBAETCS B CIOCOOHOCTH 3allOMUHATh KapTUHY
HOTHOT'O TeKCTa. /I TpEHUPOBKHU HTOT0 BHUAA NAMATU YPE3BBIYAHHO BAXKEH aHAJIU3
HOTHOT'O TEKCTa. YK€ MpH pa3zdope HeoOXoaumo oOpallaTh BHUMAaHUE YYEHHMKA Ha
TaKue NoAPOOHOCTH TEKCTA, KaK May3bl, alllJIMKAaTypa, IITPUXH. B CBSA3M € 3TUM HYKHO
MIPOBOJIUTH Pa300p HOBBIX MPOU3BEIAEHUN C HEKOTOPHIMU YUYE€HHKaMHU, OCOOCHHO C
MaJbllllaMH, Y KOTOPBIX €I1e HE CPOPMUPOBAJICS HABBIK COOTBETCTBYIOIIEH PadOTHI,
Ha YPOKE, TaK KAk II€pBOE BIICYATIICHUE OT NPOU3BEACHUS SBIAECTCS YCTOMYUBBIM U
HAJO0JIr0 OCTAETCs B MaMATHU: OIIMOKY HA JaHHOM 3Tare padoThl HENOMYCTUMBL. Eciu

MEPBOE MPOUYTEHHE HEMPABUIIBHO, ITbECA MOKET OBITH 3ary0JieHa HaBCer/1a.

TakTwibHasg NmamMATb — 3TO NaMATh OIIYLICHUHW OT IPUKOCHOBEHHU,
CIIOCOOHOCTh XPaHMUTb 3Ty UH(POPMAIIHIO, TOTYUEHHYIO TyTeM ocsa3aHust. OTHOCUTCA
K NMpo(ecCHOHAIbHBIM BUAAM MMaMATH, KOMIIEHCUPYET HEJOCTAOIIUE BUAblI AMSITH.
Pa3BuBaercs urpoi ¢ 3aKpbITBIMHU IJ1a3aMH WM B TEMHOTE. DTO NMPUYYaeT YUEHUKA

00Jiee BHUMATENBHO CIYIIATh CE0s1 U KOHTPOJIUPOBATH OUTYIIEHNUS KOHYMKOB MMAJIBLIEB.

MotopHas maMsTh — IaMATh MBILIL HA JIBWKCHUSA — U TAKTUIIbHAS NIAMATh —
OCHOBHBIE TIOMOIIHUKHA My3bIKaHTa. OHM pa3BHUBAIOTCS B Ipolecce 3aHiATHUH. Ecim
BMECTE C 3alIOMUHAHUEM MY3bIKH CIIYXOM pYyKa He OyAeT «3allOMUHATHY» T€ IBXKCHMUS,
KOTOPBIMM OHa BOILIOLIAET MY3bIKy Ha HWHCTPYMEHTE, TO 3allOMHHaHUE Oyner
HENpOYHBIM. Pyka NOJDKHA 3allOMMHATh B ABMIKCHMSX UX HAIpaBJICHHE, pa3Mep U
CKOPOCTb, a TaKKe IIOCIEHOBATEIBHOCTh U MEPY HANPSHKEHUS MBIIIL, CTEICHb
3aTpayuBaeMbIX YCUIIUH.

Jlornueckas mamsATh CBsI3aHA C IOHMMAaHUEM COJEPKaHUS NPOU3BEIACHUS,
€ro CTPOEHHMs, 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHUSA MBICIA KOMIIO3UTOpPA. TOHAJIBHOCTH H
MOAYJISILIMY, TUHAMHYECKass U JApaMaTypruyeckasl MjiaHupOBKa, CBOWCTBAa (DaKTyphl,

roJIOCOBE/ICHHE, UTPOBbIE OCOOEHHOCTH, a C MJIAJUIMMHU YYEHUKAMH TMPOCTEHIIne
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AJIEMEHTHI MYy3bIKaJIbHOM TKaHU (MHTEPBaJIbl, aKKOPbI, CEKBEHIIMH ) — BCE 3TO, OyAYyUH

3aMCYCHHBIM U OCMBICJICHHBIM, CIIYKUT MAaTCPHUAJIOM JIA 3allOMUHAHUA.

OMoULrOHaNbHAs MaMATh — CaMblil CIIOKHBIA BUJ namsaTu. [Ipyu u3ydenun
MPOM3BEICHUSI OHA HAXOAUTCS Kak Obl Ha mnepudepun, BO3HHUKAET CIOHTAaHHO,
HEOCO3HaHHO. HoO 3TO camblii NpPOYHBIA M HAAEKHBIA BUJ IPHU CLHEHHUYECKOM
BBICTYIUICHHUHU, TaK KaK 3MOLUSAM yNaeTCsi COCAUHHUTH B ceOe BCE BUJbl HABBIKOB,

HGO6XOI[I/IMBIX JJIAA UCITOJTHCHUA HpOI/I3BCI[eHI/II7L

[lamath ObIBaeT KpaTkoBpeMeHHasi U JojroBpeMmeHHas. KparkoBpemeHHas
naMsTh XapaKTepu3yeTcsi cBoeoOpa3Hoii hoTorpadpuyHoCThIO. Bee ycmbimanu u Bpoje
Obl 3amOMHWJIM  (3BYKOBYIO  XapaKTEpUCTUKY, BBICOTY 3By4YaHHUs, TeMOp,
MHTEHCUBHOCTB), a PU MOMNBITKE BOCHPOU3BECTH WJIM BCIIOMHUTH 00JIe€ KOHKPETHO —
o0pa3 MrHOBEHHO pazpymaercsa. JlodaroBpeMeHHas mNaMATb — 3TO CIOCOOHOCTH
yIEPKUBATh JITUTEIBbHBIA CPOK MPUOOPETEHHBIE 3HAHUSA, HABBIKH, 00pa3bl 3BYKOB,
3BYKOB. bollbllioe 3HaU€HUE ISl pa3BUTHUS CIIyXOBOM MY3BIKQIBHON MaMATH UMEET
MporeBaHUEe  MYy3bIKaIbHBIX (pa3. Her nydiiero pykoBoAuTeNss B HCKYCCTBE
(Gbpa3upoBKH, 4eM COOCTBEHHBIN rojoc. [leHnemM BciyX MHCTPYMEHTAIHUCTY CIEAYET
MOJIb30BAThCSA, YTOOBI MOHATH (Pa3UpPOBKY, U OHO JIOJDKHO MPEAIIECTBOBATH MIPE,
HEXKENIM aKKOMIIAaHMpPOBaTh €il. DHu3nyecKkoe [bIXaHUE NPUITAET MPOTHKEHHOCTh
3BYyKaM U €CJIM YYalluics ClIeayeT 3a F0JI0COM, OH HHCTUHKTUBHO YyBCTBYET, HA KAKUX
3ByKax CcJlieJlaTh yJIapeHHe, KaKue CTPyNIUpoOBaThb BMECTE W TAE€ CleNaTh May3y.
My3BbIKanbHO MBICIUTB HOTY, 3HAYUT IOMECTUTH €€ B KOHTEKCT, U B 3TOM CIIy4ae 3ByKY
Hen30eXHO OyaeT ynensaTbes OoJibllie BHUMaHUA. B My3bike, TakKe Kak U B PEyH,
3BYKH OTJIMYAIOTCS IO CUJIE YAApEHUH, @ HEKOTOPBIE U BOBCE SBIISAIOTCS O€3yJapHBIMHU.
Opnako HU OJHA HOTA, KaKk Obl OHAa HU ObUTA KOPOTKA, HE JIOJDKHA HCIOJHATHCS
HEOpeXKHO. Yyaruics JOKEeH MBICJIEHHO MTPEICTaBUTh 3BYKH, POTEBas X Mpo cedsl,
a3aTeM chIrpaTh UX. BokanbHast MHTOHALNS TOACKAXKET YYEHUKY HHCTPYMEHTAIIBHYIO,

a4 BKIIIOYCHHOC BHHUMAHHUC IMTOMOXCT IIOAKIIIOYUTH U IIPOLCCC 3allOMHUHAHN.

Jlnst pa3BUTHST SMOITMOHATIBHON TMaMATH HEOOXOJWMO aHaJM3UPOBAThH
TOYHOCTb, UCKPEHHOCTh UYBCTB, MPABWIbHYIO UX MEPY, JIOTUKY. DTO CJIOXKHO JTaXKe
B3POCJIOMY MCIIOJIHUTENIO, & IETSIM 3TO CIOKHEE BIBOWHE. M3BECTHO, YTO My3bIKa HE
MMEeT KOHKPETHOTO BHYTPEHHETO COJACpPKaHUS W PAcIIM(DPOBBIBAECTCS C TMOMOIIBIO
KU3HEHHBIX aCCOIMAITUH, U TIEPEBOJ] My3bIKAJIbHON HH(POPMAIIUU B 00pa3bl, KAPTUHKU

o0Oeryaer 3aJlavy 110 3alIOMUHAHUIO.
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Jlpyroe Ba)xHO€ YCIOBHUE JJIs 3aIOMUHAHUS — Pa3yuYMBaHHE B MEJJIEHHOM
temne. Kak Obl HU Obla CHJIbHA MY3bIKaJIbHAsl MAMSATh YYalllerocs, OH HE MOXET
IEPECKOYUTH Tara MEUICHHOIO YIPaXKHEHUs HA NaMsATh. JIumbe Torna ero nmaMsrb
YCBOMUT TOYHO U IPOYHO BCE MY3bIKAIBHO — TEXHHUYECKHE AIIEMEHTBI COUMHEHUS. [laxe
KOI/la MPOMU3BEIECHHE, Ka3aJl0Ch Obl, MPOYHO BBIYYEHO, HAJO0 MPOUTPHIBATH €r0 B
MEIJIEHHOM TEMIIE, YTOOBl OCBEKUTh MY3bIKAJIbHBIE MPEICTABICHUS. YSCHUTH BCE,
YTO MOIJIO C TEYEHUEM BPEMEHM YCKOJIB3HYTh OT KOHTpOJI co3HaHusA. Ha mepByro
CTaii0 pabOThl HE HAJO KaJeThb BPEMEHHU, TaK KaK OHa o0ecrieunBaeT MmyTh K

JaNbHENIIEMY COBEPILIEHCTBOBAHUIO.

HpH pa3ydnuBaHUU IIPOU3BCIACHUA H€06XOI[I/IMO COCPCOOTOUYNTh, BHUMAHHC HA
4YCM-TO OJHOM B KEI)I(,Z[I:II;'I MOMCHT pa6OTBI. TH_[aTeJILHO HpOpa6OTaTB IIapTHUIO K&)I(I[Oﬁ
PYKH, OTMCTUB BCC 3HAYUMBbBIC 3JICMCHTBI My3BIK3J'IBHOfI TKaHu. HoTeI AKKOpAbI HATO

YYUTh TPYIIIAMM.

He Hamo Bo3Bpamiatbcs K Hadaly MbECHl, €CIM JOIYIIEeHa OIIHuOKa:
OTIIPAaBHOM TOYKOM MOXKET CHyKuTh mpeabiaymas ¢paza. [lnsg ocMbicieHus
3allOMMHAEMOr0 MaTepHalla HYXHO 4YepeJoBaThb MOMEHTBI pa0dOThl ¢ MOMEHTAMH
otnbixa. Korna npeca cTaHOBUTCSA 3HAKOMOM, HY’KHO HAUYMHAThH pad0Ty HaJl TPYAHBIMU
MECTaMHU.

[Ipu KOHIIEPTHOM UCIIOJIHEHUH MTPOU3BEJEHUS HE CIEIyeT yMaTh O HOTaxX U O
TOM, 4TO ceiyac OyayT OIIMOKH, 3TO MOKET MPUBECTU K 3a0BIBAHUIO TEKCTA:
HEO0OXO0MMO MEPEKITIOUNTh BHUMAaHUE Ha PUTM U BbIpa3uTeNIbHOCTh. Ecan ommoOka
IIPOM30IIIJIAa BO BPEMSI 3aHATHUI, HaJ0O BOCCTAHOBUTH TEKCT B IMAMSTH, CHITPaTh €ro IO

HOTaM, HaAUTH MPUYUHY OIITUOKH.

[TamsTh HA MY3BIKY HEJIb35 YJIOKUTH TOUYHO B KaKyIO-TO OJIHY SUEHKY MO3ra,
TaK KaK OHa CBsI3aHa ¢ 0COOCHHOCTSIMU JIMYHOCTH YUYCHHUKA, C OOIIeH aMsIThIO, TaK JKe
KaK 3Ta MOCJEAHSA CBs3aHA C MPUBBIYKAMH, MPUBBIUKUA C XapaKTEpPOM, XapaKTep C
caMoM KM3HbBIO — JIOTUUECKas 11eTb, He UMEIOIIas KOHIIA JJIsl JIF0JIe ¢ BOOOpaKEHHUEM.
VYyeHuk BMeCTE C MpernojiaBaTesieM HaleT CBOM, JyUlline CIOoCOObl 3alIOMUHAHUS, U
MMEHHO TaK 9TO U JIOJDKHO OBITE.

Cnucok UCTIOIb3yeMO JIUTEpaTyphI:

1. bapen6oiim JI.A. My3blkanbHas MeJaroruka M MCHOJHUTENbCTBO. — JI.
My3bika, 1974 r.

Pa6ota nuanucra — M. Knaccuka XXI Bek, 2004 .

MakkunHoH JI. Urpa nausycts. — JI. My3sbika, 1967 1.

4. MakmakoB A.I'. O6mras ncuxonorus. — CII0, ITurep, 2001 .
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NEOATOMMYECKU HAYKH

NMpo6nemun Ha 0Oy4YeHUETO Ha creLuanucTun

C.B./layroBa’

YAbaii amvinoaszer Kasax ynmmoik nedazo2uxanvik yHusepcumenmni,

| "Unmennexmyanowl vam" 2vlibimu opmanblebiHbly ¢.2.0., Oupekmopwvl (K-Cbl
Anmamet., Kazaxcman)

B.P.Ocnanosal

YA6aii amvinoaszer Kaszax ynmmouix nedazo2uxanvi ynusepcumemi

| "Unmennexkmyanowr yum'" evliviymu opmanvleblHbIE Kbl3blMemkepi (K-col Aimamol.,
Kazaxcmarn)

ANTbIH OPOA SOEBUETIHAEN SJIEMHIH KOPKEM BEMHECIHIH
3EPTTENY TAPUXbI

XX xoHe XXI racwlpiapiarbl O€NriIl Tapuxu poMaHAap MaTepHaliapbl
HET131H]1e MEMJICKETIIIIIK uaesuiap MeH AnTbiH OpaHblH TApUXH TYJIFATaphl Typajibl
TYKBIPBIMIAPABL  OlpiiecTipe KaNmblQUIONOTHSUIBIK 3€pTTeY OOJIbIN  TaObLIabI.
MakataHbIH FBUTBIMH KaHAIBIFBI MEH MaHBI3bLIBIFBI FACBIPIAP TOFBICH! FHIUTBIM/IAFEI
T'YMaHHUTAPJIBIK YP/ICIIeH (MPOIECTICH) JKOHE adaMIapJblH KOFaMJIBIK CaHaTapbIHBIH
e3repicTepiMeH cumnartanaabl. XX FacweIpJbIH OIpiHIIT OHXBULABIFEI *KahaHJaHyFa
Kapchl YAepicTep KYpII KaTKaHbiH KepceTTi. Ochlnaiiia Kapama-Kachl OarbITTarbl
ypaepicTep >Kypinm >kaTblp. bymaH MIBIFYABIH >KOJBIH 1371y OapbhIChIHIA OTKEHHIH
mypacel — Tapux cabarbl petiHne Ae, bonamakka 0argap peTiHie A€ ©Te MaHbI3/IbI.

AnteiH Oppa 19yipi Ka3ak STHOCBIHBIH KaJbIITACYbIH/IA YJIKEH MaHbI3Fa HeE.

AnteiH OpJia KYOBUIBICHI OHBIH KOJIEMIUTITIMEH KOHE dJIEM TapUXbIHA BIKIA
eTyiMmeH OainanpicThl. JlyHaiinman Epricke aeiliHri yiaH-railblp ailMakka KeCUIII
xaTkaH YK ¥ibic [birbic ieH batbic @pkeHHETTep TOFBICKAH TapUXU KEHICTIK
oonabl. ConabikTan ~ AntelH Oppaa KyObUIBICHL, OHBIH Mypanapbl, Eypaszus
MEMJIEKETTEPIHIH TapUXbl MEH MOJICHUETTEPIHACTI MAHBI3bI KEIICH T 3€PTTEYI1 KakKET
ereni. FeutbiMu  3eprreyniH  Oipkatap OOBEKTHBTI-TAPUXH alFbIIIAPTTap Oap:
OipiamineH, AnteiH Opaa aoyipi a3 3eprrenred. by Antein Opia TakpipeiObiHa 1944 -
KbUIbl CaJbIHFAaH pPECMU THIMBIMHBIH ~ 1980-Kbuimapra JeMiH  CO3BUIYBIMEH
OaitnanbicTel. T. Ko3bipeB: «on ke3ne AnrbiH OpJaHbl XalbIK JKaJblHAH IIbIFApyFa

OapaBIK MYMKIHIIKTEP/I1 KacallIbl. ... CTATUHAIK Ke3eH1e KazakTapabiH xoHe KCPO-
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narpl 0acka 1@ XaJbIKTapIblH TapuUXHW CaHajJapbl IMEKTEH ThIC BUBUCEKIIHSFA
YIIBIpaabI»,— JIen xka3abl| 1].

ExinHmriieH, oTaHIbIK FRUTBIMFA, COHBIH 11IiH/1e (UII0IOTUS FRUIBIMBIHA AJITHIH
Opa Ke3eHiHIH FBUIBIM HBICAHBI PETIHAE MaHbI3bl ajdFblmapTrapsl 6ap. Kazakcran
TapuXbIHAH, COFaH COWKEC FBUIBIMBIHAH Ka3aK MEMJICKETTITIHIH KaJbINTacy JoyipiH
OWJI Ke3€H/I1 aJIbIl TacTay IbIH aybIp 3apAa0bl OOJIJIBI )KOHE OJ1 «KMOHT'YPTTIKKEY OKEJIirl,

YPIAaKThIH >KaIbIHAH TAPUXThI OIIIP/I.

Faneivpap ¥iblk ¥7abpic Ke3eH! akTaHAakK OOJbINT KajJFaHbIH, OHBI KEIIEH/Il
3epTTeyre MaMaHIapJiblH, FBUIBIMU OPTaJBIKTAP/AbIH >KETICIICUTIHIH ajFa TapTaJbl.
P.TemipranueB Kazak MeMJICKETTUTITHIH ANThIH OpaameH 0alaHbICTHUIBIFBI TYPAJIbI
aliTa KeJiN: «TapUXThIH OCBIHJAN Y3IT1HIH KeJeHKeae 00yl 013/11H TapUXbIMBI3IIbIH
TYTaCThIFBIH OY3a/bl ... Ochutaiiina emkangai akTayra KeJIMEHTIH YaKbIT y31ri naija
0omnazpbl, TAPUXTHIH JIOTUKACHI KOFajajbl, TAPUXHU YIAEPICTEPIH ceOemn-caniapiblk
OaliaHBICTApBIH TYCIHYACH KJJBIK»,— JIET€H KOPBIThIHABIFA Kenel [2]. YurHImiaeH,
FachIpiap TOFbIChl ANThIH Opa MypanapblH FEUIBIMU O1T1iM Oepyie KOFaMJIbIK-TapuXH
KEHICTIKKE KalTapy KaXeTTIriH ce3inyMeH alikpinnananasl. KP Ipesuaenti K. Tokaes
2019-KbUIFBI Kazakcran XaJIKbIHA YKOJIIAYbIH/A pecmyOIMKaMbI3bIH
MemitekeTTuirinaeri Antein OpaanbiH pemiH aram oTTi. 2020-xb11 Kazakcranma
Antein OppanbiH 750 >KbULIBIFBI OOJNBIN >Kapusiianabl. Kazak skepiHiH Kyperi —
¥awirayasiH Antein Opaanbiy yiibl TyrFaigapsl JKomisl XxaHMeH xoHe baTy xaHnmen
Tapuxu OailnaHbichl Oap ekeHl aHbIK. Ocbkl xepje ¥bIK Y¥YJBICTBIH — YJIbl
MemMnekeTTiH Heri3iH Kanayibl JKolibl XaHHbIH opaackl 0onabl. Ka3akTelH KacHeTTi
OChbl JanachlHa OHBIH Mypjeci katelp. K.TokaeB Tapuxu omiIETTIIIKKE KYpMET
KOpCeTy KepeKTiriH auTein Obuak aemi: «biz AnteiH OpaaHbIH HETI31H KaJIayIibl
XKomrbl xanFa KypMeT kepceTyimis kepek. Ochl 0ip TapuXu TYJIFaFa dJIEMHIH Ha3apbIH
aynapy ete MaHbI3Abl MiHaeT» [3]. AnareiH  Opja TapuxblH OH  Tapa3bIChlHA
calyJarbl TapUXH TUCKYPCTBI ©3repTyae oAcOneT MaHbBI3IbI pen atkapaabl. Kepkem
oneOUETTIH TapUXH KaHPHI AIAMHBIH CAHACBIH]IA 9JIEM CYPETIHIH KaIbIIITaCybIHA YJIEC
KOCaJbl, TAPUXTHIH MAaHBI3Ibl KE3EHIEPIHIH KOpKeM OCWHECiH >kacaiibl. AJTHIH
OpnaaHbIH JKOHE OHBIH YJIBI KaWpaTKEpJIEPIHIH TapUXbl dp TYPJl KaHPAAFbl KONTETeH
KOpPKEM IIbIFapMallapAblH TaKbIpbIObI Oonyna. JKaHa mipIFapMaliapAblH KaTapblHA
N .KanamnukoBthiH «Kectokuit Bex» (2018 x.), C.3anapunssiiinsiy «llycras
kietka» (2015), P.IlouekaeBThiH «batbrit. XaH, KOTOPHIN HE ObUT XaHOM». (2007), JIeo

ne XoprtortelH «YuHrucxan. 3aBoeBaTenb wMupa» (2017) arTer xoHe T.0.
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IIBIFapMaIapbiH JKaTKbI3yFa 0omanbl. AnteiH Opja TaKbIPBIOB! a3 3€PTTENTCHIIKTEH,
OCBhI MaHBI3/IbI KE€3€H Typasibl KOFaMJIbIK CaHaja Kapama-KalIbUIbIKTap 0ap. AJTHIH
Opnanbi Tapuxu tyiaramapbl JKombl xaH, barty xaH jkoHe T.0. XaHmap TypaJbl
Ke3KapacTap Oip)KakThl eMec. Tapuxu TYJIFanapIblH MaHBI3IBUIBIFEI MEH YJIBLTBIFBIH
Olte Typa, Ka3aKCTaHIBIKTAp OJAapbIH OTAHIBIK TApUXTa KaHIAll pes aTKapraHbI
Typasibl a3 Outeni. Tapuxu TyjFa TYKbIpbIMJAaMachl TapUXTHIH apalibIK Ke3eHepiH
KOpPKEM cHIMaTTayaa MaHbI3Abl KbI3MET aTkapajbl. OnapablH KbI3METTEPIH KOPKEM
OciiHeney KOFaMIBIK CaHaHBl KaJIllblHA KenTipemi. OAcOMeTTIH MyHJai Kypaenl
TaKBIPBIMITAPBIH TYHIIBIKTHIPBITT OTBIPFAaH 3aMaH[a, XEKEJECHTCH >Ka3yIIbLIap IbIH
Tapux cabaKTapblH €CKE TYCIpyre, TapuXW S>KaJbIHBI OSITyFa OaTbuImapel Oapibl.
Conpnaii Tynrapasiy 0ipi — [.Ecenbepnun. Famsimaap «AnThIH Opa» TPUIOTHSCHI
Kazakcran TapuXbIHBIH JAaHKTHI KE€3€HI Typajibl )Ka3blUIFaH >KaJIFbI3 IIIFapMa JereH
mikipae. JKazymsiHelH 17 poMaHbIHBIH antaysl Kazak xanapirbl MeH AnTeiH Opjara
apHanrad. Bacunuit SAunbiH «Hunruzxan» (1939), «bartsiity (1942), «K nociennemy
Mopro» (1955) pomannapeiHan TypatbiH «HalmiecTBue MOHTOJIOBY TpUIIOTHACH [4];,
Imusic EcenOepiauHHIH «AJNTBIH OpJla» TPWIOTHSACHIHBIH 1-KiTaObl «ANTHI 0acThI
arimahap» (1982), 2-kitabbl «AigaxapasiH 0aceD» (1985), 3-kiTabbl «Aigaxap by
axanb» [5]; Myxtapa MarayunHiy «llsiaFeic xan» (2011) maumoruscel: 1-kitam
«¥ibickan yibic», 2-kitan «llIsiaFeic xan» [6]; Hypnan Camxapasin «KyTtneren
KoHak — JKomb» (2019), «baty xan» (2020) poMaHapbIlHaH TYpPaThiH « AJITBIH OpJia
YKaybIHTepJIep1» AUIOTHACH [7] CHUAKTHI IIBIHABIKKBI OapbIHIINA JKAKbIH, 9JICYMETTIK-
MOJICHH TTapaJuTrMaHbIH aybICYbIH KOPCETETIH TapUXH POMaHIAP TAHIAJIBII aJIbIHIbI.
AnteiH OpJia Typajsl op TYpJli Ke3Kapacrapia KoHe op TYpJll YaKbITTap/1a sKa3blIraH
TapuX® pOMaHAap MaTepuaaaphbl HETi31HE KOPKEMIIK JUCKYPCTHIH aybICYBl TypaIbl
alfam  per KyHenl CalbICTBIpMAJbI-TApUXHM 3€pPTTEyJep KYpri3uiell, Tapuxu
TYJIFAJIApJbIH aBTOPJIBIK KOPKEM TYKbIpbIMJIaManapbl TapuX MOJIETIH IIIBIHBIKKA
KaKplH CHIIATTay peTiHAe KapayiatblH Oonaapl: AntelH Opna I0yIpiHIH TapuXH
TYJIFajJapblH TY)KbIPbIMJIaMaliay FHUIBIMA MOHJE, YaKbhIT (PEHOMEHI KOHTECIHIE —
yaKbpIT TICH ypHakK cabaKTacThIFbIHIA, Ka3akCTaHHBIH MEMIICKSTTUINK HACSICBIMCH
OailmaHpIcTa JKy3ere acelpbuianpl; JKombl xaH MeH baTy XaHHBIH TYJIFaJIbIK
TYXBIPBIMBIHBIH ~ KOpKeM-punocopusuibik  o3iH1a1K  epekmenikrepi, KCPO-nHbIH
KCHECTIK KE3eHIHJIETl, KEHECTIK KE3CHHEH KeHiHT1 yakbITTarbl, Ka3zakcTaHHBIH
MEMJICKETTIK ~ TOYEJCI3[IK ajFaH Ke3eHIHJerT MeMJIEKeT TeH KOFaMHBIH

COIMOJUHAMUKAJIBIK AaMy KOHTeKCTiHI[C aJIrblll pET 3epTTeJ'IeTiH 6OJIaIIBI; - Komisr
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xaH MeH bary xan Typanbl 2019 xone 2020-)buiaapbl *Ka3blUIFaH »aHAa TapUXU
pOMaHIap ajFalll peT FhUIBIMU aifHalbIcKa eHell. Kazak oiedueTinie Tapuxy TaKbIPhIT
npo3asa KeHIpeK amlibUIFaH, Oyl OTaHABIK Ce3 OHEpIHAEC OSIHUKAIBIKThIH
JTaMbIFaHAbIFBIMEH OalnaHbICThl. DUIONOTUSIIBIK 3€pTTEyJiepre KacajaraH IOy
pOMaH >KaHPBIHJAFBl TApUX MOCENeCi ©3eKTI MacenenepAiH Oipl eKeHIH Iaienei/i.
OJeOMEeTTerT pOMaH >KaHPBIH FBUIBIMU 3€pTey JOCTYpl KaszakK (HUIIONIOTHSICHI
FBUIBIMBIHBIH ~HETi31H Kamaymbuiap — ©.bekelixaHoBran, A.baiiTypchiHOBTaH
oactanaael. K. Kymamues, E.blcmaiibuioB, P.bepmibaer, III.EneykeHOB CHSAKTHI
FAJIBIMJIApD POMaH >KaHPBIHBIH TEOPHUSUIBIK Mocesenepin 3eprreni. Kazak mpo3achkiH
seprreyre 3.AxmeroB, C.KupabaeB, C.Kackabaco, H.Fabmymnun, b.Maiitanos,
3.bucenramu, A.lcmakoBa, M.Xam3uH, b.Mampaes, T.Paxeimkano, P.TypricOek,
C.TaxanoB, I'.Opma, [I'.IlpanueBa, C.AnteiOaeBanap 30p Yyiec KocTbl. Takpipbin
aCmeKTiHJIe KeJecli aBTopyapAsl artanm Kepceryre Oomanpl:  X.MHHHETYyOB
OpTaFrachIpJbIK TYPKI 9€OUETIHETT MEMJICKETTUIIK UACSIChI MEH OMJICYIIl MOCEIECIH
seprreni  [8], K.AnmbicOacB Typki KepkeM ocOMeTi JOCTYPiHIH Ka3ak o/IeOMeTiHE
pIKnaibiH 3eprrenai [9], A.Jlobun I Iletp TysFackl TYKbIpAaMachiMeH OaiyiaHBICTA
TApUXThl KOPKEM IIbIHABIKTA OciiHeney moacenenepin Tanaansl [10], A.ManxacsH
TapUXThl KOPKEM HappatuBreH Oainanbicta Kapanabl [11].  Ockl yakbITKa JeHiHT1
FBUIBIMUA JKYMBICTapFa >SKacalifaH Tajijay O13 TaHJaln ajifaH HbICAaHAAp]IbIH
Keloipeysepl  Kajimbl ~ HEMECE  KEKEJICHI'eH  TaKbIPhITap  KOHTEKCIHIE
KapacThIpbUIFaHbIH KepceTenai. JKeke 3eprreynep, MoHOTpadusiap KETKITIKTI eMec.
Makasia MeH 1oty TypiHaeri 6acsuibiMaap AnteiH OpaaHbiH KOPKEM Tapuxu MO
ABOJTIOIMSCHIH JKaH-KaKThl KapayFa MYMKIHAIK OepMerlifi. ¥CBhIHBUIATHIH >K00aaa
OJICYMETTIK-TapUXU Tapajurmanap aybiCybl KOHTEKCIHJE TYHFBIII pEeT JKaHa
omicteMenikTep Herizinae AnTeiH Opia 19yipl MEH TYJIFaJIapbiH TYKbIpbIMIaMalayra
KYHeN  SKanmbl(pWIONIOTHSIBIK,  CAJBICTRIPMANIBI-TAPUXU  3E€PTTEY  IKYPTri3zy
xKocmapianyna. FeutbiMu KaHaNBIKTapFa TOJIBI HOTHXKEJIEpP OChl YaKbITKa JCHIH a3
3epTEITeH TaKbIPHIIT OOWBIHINA FHUIBIMHA JKOHE TaHBIMIBIK TYXKbIphIMIAaMaaap/Ibl

KAHFBIPTYFa KbI3MET €Te/Il.

[TaiimamaHpUIFad o1eOHETTED Ti3IMi:

1 Koseipes T. 3omoras Oppa — 3050Tas KOJbIOEIb: HCTOKH Ka3aXCKOM
roCyIapCTBEHHOCTH U COBpeMeHHOCTh. https: //camonitor.kz. 04.09.2019.

2 TemupranueB P. O npuBatu3zanuu UCTOPUIECKOTO Hacheaus: 301010t Opsl co

CTOPOHBI Kazaxcrana He  MoXkeT OBITh ©W  peum. https:
[lwww.inform.kz.14.10.20109.
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Toxkaes K-XK. Kazaxctan otmerut 750-neTue 3omotoii Opabl. //Komcomonbckas
npasnaa. 27 asrycra 2019. //https: www.kp.kz.

Bacumuit SIn: HamecrBue monrosos. M: ACT,2015.-1056 c.

Ecenbepaun U. 3omo0tas opaa. CII6: Jlenunrpaackoe uzgarenbctBo. 2016. - 560
c.
Marayun M. lsiareic xan. T.1., T. 2. -Anamater: Jloyip. 2016. - 675 c.
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AyoaxkupoBa I'. T., ¢.r.k. npodeccopsnl,
Kemien A. K., 2 kypc cryaenti, P/[-19-1k T0o0bI,
Marya3zona 7K. M., 1 Kypc MarucTpaHThbl.

Kasmymuinyooazgvl Kapazanobl 5KOHOMUKANBIK YHUGEpCUMEN],
E. A. boxemos ameinoazvl Kapazanovl yHugepcumemi.
Kaszaxcman Pecnybauxacul,

Kapasanowvl kanaceoi.

«CTYAEHTTEPAIH WETEN TINIHAET CbIHBINTAH TbIC ©3IHAIK
X¥MbICbIH ¥AbIMOACTbIPYObIH TOCINQEPI.»

Anoamna. Makanana "e31HAIK KYMBbIC" YFBIMbI )KOHE CTYIAEHTTEPJIIH LIET
Tl OOMBIHINA O©31HIIK KYMBICHIH YHBIMAACTBHIPY/BIH ayJUTOPHUAIAH ThIC (popMachkl
TangaHaabl. AyAUTOPUSIAH ThIC ©3IHIIK >KYMBICTBI THIMAI YHBIMAACTBHIPY YIIIH
TUIAKTUKAIBIK ~ Makcarrap, MIHIAETTEp  Ma3MYHbl, HbICAHAApbl,  OAICTEpl
KapacThIPbLIA B,

Tyiiinoi ce30ep: TOYEIICI3 )KYMBIC, CAaHAJIbI TAHBIMIIBIK, ©31H]IIK dKYMBIC, ©31H-
031 TopOueney, )kaHa TEXHOJIOTHsUIAp ,KOMIBIOTEPIIK OarqapiiaMa ,TOJBIK €pKIHIIK

,ApHaiibl o/1e0ueT.

[lon OoWbIHIIA ayIUTOPHSAAH THIC ©O3IHIIK KYMBIC CTYJIEHTTEPAiH
ayIUTOPHUSIMEH KaTap >KYy3€re achIpbUIaThlH OKY KBI3METIHIH JKOFapbl €pekiie Typi
Oombin TaObLIaAbl. Herizinae keHec Ky3bIpeTIHE ICUXOJIOTUsIIBIK €PEKIIENIIKTEP] HKEKE
TYJIFAHbI PETTEUTIH JepOec CTYIeHTTIH KbI3MeTI kaTaabl. OKy 1C-9pEKETIHIH epeKiIe
KOFapbl (POPMACHIH KOPCETE OTHIPHIN, O31H/IIK KYMBIC TIOH PETIHE OKYIIBIHBIH KEKEe
MICUXOJIOTUSIIBIK ~ €PEKIICTIKTEPIMEH  aHBIKTaaabl. MyHAAal  [CUXOJIOTHSIIBIK
EPEKIICIIKTEP 631H-031 peTTey 11 KAMTHUJIBI.

CryaeHTTiH ©31H-631 perTeyl Toyenci3 KbhI3METTI Oarjapiiamanay
MYMKIHITIH, SFHA O€pUITeH MmapTTap/bl TYPJIACHAIPY OIICIH TaHAAYIbI, OCHI
TYPJCHIIPYAIH KYpPaIJapblH TaHAAYAbI, KEKE OPEKETTePIH PETTUITIH aHBIKTAYIbI
KAMTHIBI.

Cananmbl  TaHBIMIBIK ~ 1C-OpEKET  CTYACHTTI  OKBITYIbIH  aJIFalikbl
KaJamaapbelHaH OacTam OeJICeH Il MIBIFapMAaIIbIUIBIK 631HAIK KYMBICKAa MOXKOYp eTe/l.

3epaesieHeTIH Kypc MIeHOEpiHae TYCIHICMEYIIUIIK MeH MakKcaTThl KbI3MeT OoJiMmaca,
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anFa KpUDKY OonmMaiinbl. Toyesci3 TaHBIMIBIK iC-OpeKeT MoH OOWbIHIIA OiTiM MEH
JaFablIapAbIH OOJYBIH, CTYJACHTTIH JIaMYbIH JKOHE OHBIH KY31pPETTUIIKTEPIH UTepyiH
KaMTamachl3 €Telll, OYJ OKBITBUIATBIH KYpPCTBIH TYTACTHIFbIH koHE OCBl KYypCTBIH
anjarbl ic-llapajapMeH OalTaHBICBIH TYCIHYre MYMKIHIIK Oepemi. OKBITYIbIH
TUIMIUTIT ©31HAIK )KYMBICTBIH 9PTYPJIl HBICAHIaphl, OHBIH HOTHXKEJIEPiH pedIeKCUuBTI
Tanaay, 63 TOKIPUOECiH xKaHAPTY apKblUIBI KAMTaMachl3 €TUICI].

[erenmik GiiiM 6epy TYPFBICBHIHAH CTYACHTTIH IIET TiJ1 CajlachIHIAFbl ©31H-
031 TopOmeney Ky3bIpeTTUIIr JKeKe TYJIFAaHBIH MHTETPATHBTI CHUIIATTaMachl PETIHJEC
KapacThIpbUIaAbl, OV OHBIH ©31H-631 TopOWesey MpOIECiHAEC WIET TUIIH MEHrepy
JIEHIeH1H yCTall TYpyFa »XKOHE »KaKcapTyFa JalbIHABIFRI MEH KaOlIeTIiH KepceTe/l.
O31H-031 TopOUeey KY3bIPETTUIITH JIaMbITy TE€K ©31H-031 TopOueley ic-opeKeTiHje
FaHa JKY3€re achIpbUIYybl MYMKiH, OHBI IIE€T TUIIHJETI KapbIM-KaThIHAC JaFbUIapblH
KETUIIIpyre OarbITTalFaH KEKE TaHBIMIBIK 1C-OPEKET MPOIECl PETIHAEC aHbIKTayFa
Oonanpl. Ochblnaiiina, meT TUTIH YHPEHETIH CTYACHTTEPAIH ©31H-031 TopOueney ic-
OpEKETIHIH CTPATEeTUSIIBIK MaKcaThl-oKy ke3eHiHze IlleT TimiHaeri MoieHueTapaibiK-
KOMMYHUKATUBTI KY31PETTUIIKTIH THICTI JIEHrediHe KOJ JKEeTKI3y, COHBIMEH KaTap
KOFapbl OKY OPHBIH OITIPreHHEH KEWIH HOTHIXKEN ©31H-031 TopOueneyre JalbIHIbIK.
Ocpiran OalyIaHBICTBI ©31H-031 TOPOMENeYy TUINIK TYJIFAHBIH KaXeTTl KACHETTEpIH
JaMBITYFa JKOHE IIET TUIIH MEHIrepy MPOLECIHIH OHIM1 CUMAThIH KaMTaMachl3 €Tyre
OarpITTaJIFAaH OKY TIPOIIECIHIH MAaHBI3Abl Kypamjaac Oeiri OOoJbIl TaObLIAbI.
KynumemkTi ’koHe KociOM callaHBbIH OpTYPJ JKaFdaljiapblHAa OKBITHUIATBHIH T1JIII
Oapabap >xoHe ©3 OeTiHIle MaiaaiaHy KaOlJIeTiH KaJbIITaCThIPy YIIIH OLTiM Oepy
opTachlHA THUICTI XKaF1ai skacay KaxxeT. COHbIMEH, CTYyICHTTEP/I1H ©31H-031 TopOueney
1C-OpeKeTiHe IIET TIIH YUpEeHY MPOIECiHIH KaXXeTTi 0eJIiri peTiHae Oaraapiay OuliM
Oepy TMpoIEeCiHAE >KaHAa TEXHOJIOTUSIAPAbI, OKBITY OIICTEpPl MEH KypasJlapbiH
KOJIaHY/IbI KAMTHU/IBI.

Toyenciz  KyMbIC-OYJI ~ CTYACHTTIH  1IIKi, TaHBIMABIK MOTHUBTEPIHE
OallIaHBICTBI OHBIH KO3Kapachl OOWBIHINA €H BIHFAWUJIBI JKOHE YTBIMIIBI YaKbITTa
YUBIMIACTHIPATHIH KbI3METI. Byl KbI3METTI OHBIH €31 OaKbLIalIbl KOHE OKBITYIIIBI
TapanblHaH TiKelel 0aKpuIaychi3 (0aCKapycChi3) Ky3ere achIpbUIaThiH OKY KbI3METIHIH
Typi Oousbin TaObLIaAbl. by oKy maTepuangapblHbIH AepOeC KYMBICTAFbl JKETEKII
POJIIH aHBIKTAWABI, OJap OHBIH HOTHXKEJIEPIH OaKblIayMeH KaTap, OChbl >Karjaija
OKYLIBLIAPIbIH KbI3METIH 0ackapy QpyHKUMSICHIH Ja opbiHaaiabl. COHABIKTaH epOec

’KYMBIC YIIIH YCHIHBIJIATHIH OKY MaTE€pHaIaPbIHBIH CUTIATHI OHBIH MaKCaThIHA COlKeC
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60:ysI THIC. OCHI OIIIEMTE COUKEC TAYENC13 )KYMBICTBIH 5 TYpIH IAPTTHI TYpAe Oeyre
0oJ1a]1b1, OJIApABIH OPKANCHICBIHBIH ©31HI1K epeKIeniri oap:

OKyJIBIK/OKY-0/IICTEMEIIIK ~ KCIIeH OOWBIHIIA OKBITYIIBIHBIH  aFbIMIAFbI
TalChIpMAJIApBIH ~ OPBIHIAYMEH OalIaHBICTHI  CTYICHTTIH  O31HMIK  YKYMBICHI.
JKyMBICTBIH CUTIAThI OKYJIBIKIIEH/OKY-9]1ICTEMENTIK KEIIIEHMEH aJiJIbIH ajla aHbIKTAJIFaH,
TarchlpMajiap OKy TOOBIHBIH OapiibIK Mylieaepl YIIiH Oipjed oHe oJyiap YIIiH
MIHAETTI Oombin Tabbutaael. Onmapabl KaHgail — ga Oip Typae OpbIHIAY HOTHKETepl
cabakTa MyFajgiMMeH Oipre TajlKbUIaHaJbl HEMECE Ta3za >KATThIFyNap >KarnalbIHIIa
CTYACHTTEPAIH ©37epl KUITTEPMEH TeKcepiieal. O31HAIK )KYMBICTBIH OYJI TYpl YHEMI
TONTHI OacKapaTblH MyFaIiMIEpAiH Ha3apbiHAa OoJagbl JKOHE COHKECiHIe oJap
TY3€TUIeIl.

CryneHTTiH 63 OUTIMIHAETT )KEeKE OJIKbUIBIKTAP/IbI )KOIOFa OaFbITTAJIFAH ©31H]11K
KEKE KYMBICBI. THICTI OUTIM TONTHIH OapJibIK MYIIENIEpiHe YCHIHBUIMAWbI, TEK
cabakTap/abl OTKI3IM aJIFaH )KEKE CTYJCHTTEpre Ke3 — KeJITeH TEOPHUSIIbIK MaTEepHalIJIbI
KETKUTIKT1 TypJie TycinOeni >kone T.0. 1-1m1i cemectpre apHanran OKy MaTepuaiaapsbl
epeKilie Hazap ayjapyfa TypapJiblK, ojlap OacTankbl JACHIEil aHbIKTay YIIIH TECT
HOTIDKECIHAE  aHbIKTaJIFaH OUIIM  KEMIIUIIKTEpPIH JKOIFa apHairad. byn
OarjapiiamMaliaHFaH CUIIATTaFbl ABTOHOM/IBI d3ipJemernep 001ybl MyMKiH (0acria jkoHe
KOMITBIOTEPJIIK Oarmapiamanap). KapacTelppuiraH ©31HAIK KYMBIC TYPiHIH Oip Typi
peTinae Oenruti O6ip TULMIK MaTepuasabl KOChIMINA JalbIHIayMEeH OalIaHBICTHI KEKe
TarcelpMasiap nien arayra Oosambl. Onap OKYJIBIKKA KOCBIMINIA MaTepuail YCBIHYBI

KEPEK KOHE OHBIMEH KEJICITyl KepeK.

XKana TinAik Marepuanabl MEHrepyMeH OaillaHbICTBI CTYACHTTIH ©31HIIK
KYMBICBL. KyMbICTBIH Oy Typi XKeke Oosica ja, TONThIH OapibIK CTYACHTTEP] YILIH
MIHJIETTI 0OJIbIN TaObLIaAbI, OJIapAbl O1p yakbITTa OpblHAANAbBL. HoTmxkenep cabakra
KaHaii-1a O1p Typ/ie TaNKbLUIaHAbI.

Ceoilniey opekeTiHiH Oip Hemece 0acka TypiHAE ToXKIpruOe OO0JbIN TaObLIAThIH
CTYJIEHTTIH XE€K€ ©31HJIK KYMBICHI. O31HIK *KYMBICTBIH OyJ1 Typl TONTBIH OapibIK
My1ienepl yirH MiHAETTI 0ombin Tabbutanbl. CTyAEHTTEp OKbITYLIbIAAH Oenriiai Oip
VaKbIT apalbIFbIHAA THIHJAYBl/ OKYbl KEpPEK MaTepuajiblH MOJIICPIHE KATHICTHI
HycKaynap ananbl. OKy/ ThIHAAay MaTEpUablH JKOHE KYMBIC YaKbITBIH TaHAayFa
KaTBICTBI OKYIIBIFA TOJBIK EPKIHAIK Oepiie/i.

CryneHTTiH 63 6acTamachl OOWBIHINA ©31HAIK )KYMBICHL. JKYMBICTBIH OYJI TYpi

OKBITYJIBIH OeNrii Oip Ke3eHIHIH 0Ky MaTepHalIapbIMEeH TIKeJIeH OallIaHbICThI eMec
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’KOHE CTYIEHTTIK TON MyIIenepi yurid MiHaeTTi emec. CTyAeHT )KYMBIC YIIIH KaHAaii-
na Oip ecenm Oepyre MIHACTTI eMec, JET€HMEH OJ1 OPBIHJANFaH Ke3/1¢ OKBITYIIBIHBIH
KEHECTEepIH KoJyijlaHa ayajbl. JlereHMeH, KYMBICTBIH OyJl Typi OapiblK »KarblHaH
BIHTAJIAHIBIPBUTYHI )KOHE bIHTAJIAHABIPBUTYBI KEPEK, OUTKEeH1 OYJI CTYICHTTIH LIET TUTIH
KOJIAHYIBIH OPTYPJIi MYMKIHIIKTEPiH OlyiHE BIKIAT €Tell. O31HIIK )KYMBICTBIH OYIT
TYpiHE ayAuTOPUsIIaH ThIC >KYMBICTBIH OpTYpJl dopManapbl, ©3/irHeH TaObLIFaH
KiTanTap MeH KypHaJIIapAbl OKY, IIET TUTHAE QrIbMACP KOpy *KoHE T. 0. )KaTabl.
[er Timi camaceklHAAaFrbl O3IHAIK OUTiIM  Oepy KbI3METI  OpTypdi

YHBIMIACTHIPYIITBUTBIK HbIcaHmap asichIHa Ky3€ere achIphUTYhl MYMKIH: JKEKe, JKYIITa,
MHUKpPO TONTAap MEH TonTapAa. ¥ KbIMIBIK >KOHE >KEKe >KYMBIC TYPJEpPiHIH YyKcac
yiiecimi CTyIeHTTEpAIH ©31H-031 TOpOUeIey 1C-OpeKETIH KYHell JKOHE TOJIBIK Ky3ere
achIpyJIbl KaMTaMachI3 €Te/Il.

AyautopusiiaH ThIC ©31H/IIK )KYMBICKA KOMBUIATHIH HET13r1 TajlanTap:

ayIUTOPUSIIAH THIC ©31HIIK >KYMBICTBIH HETI3I1 MaKCaTbl-CTYJEHTTEP/I1H
cabakTa anraH OUTIMJIEpiH, OUTIKTEpl MEH NaFAbLIapblH TEPEHAETY, KEHEUTY >KoHE
KETUIIIPY;

©31H/IIK )KYMBIC [I€H )KYMBIC MPOLIECIHIH KbI3BIKTHI (hOpMaJlaphbl;

MoHApaIbIK OalaHbICTApABbIH OOJYBI-CTYACHTTEP/IH KOFaphl OENCEHIUTIK
TOpExKec.

H. ®. KopsikoBueBa CTyACHTTEPIH O3ITIHEH OUIIM ally 9pEKeTl Heri3iHe
TUIIIK TYJFaHBIH JaMybIH KaMTaMachl3 €TETIH OKY JKaFJaWlJIapbIHBIH KeJIeCl Herisri
cumnaTTaMajapblH aHBIKTANIbI:

OKBITBUIATBIH TU1/I1 MEHrepy OOMBIHIIA CTYICHTTEPAIH ©31HAIK OKY KbI3SMETIH
KaHIAHIBIPY;

OutiM Oepy KOHTEKCIHIH TYMHYCKAQJIBIFBIH JKOHE JKeKe OuTiM Oepy oHIMiHe
OaFBITTATYBIH KAMTAMaChI3 €Ty,

"©31H13 YIIIIH TLJT MEH MOJICHUETTI amly' MakcaTbIiHa MPOoOIeMalIbIK, 131eCTIpy
MIHJICTTEPIH Maiganany»;

CTYJCHTTIH OKY 1C-OpEKEeTIHIH CYOBEKTICI pEeTIHAET1 63apa OalIaHbICThI KEKe
YCTaHBIMJIAPBIH ©3EKTEHIIPY.

[Ib1H MoHIHAE TAyeNci3 OKYy IC-9peKeTi "akmapaTTblK BakyyM' HETri31HJe

TYBIHAAQWIBI, OHJA CTYACHTTEpP KaHa, OeNrici3, KaKeT, MaHbI3bl HOPCEHI YHpEHY,

MEHrepy KaKETTUINH JaMbITaabl, al OKYy TMPOIECIHAE MYHAAM KaXETTUTIKTI
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KaHaFaTTaHIBIPY KYypalaapbl )KOK. byJT CTyIeHTTepaiH OChIHIal KOKETTUTIKTIH maia
OOJIYBIHBIH ~ aJIFBIIIAPTTAPBIH  JKacayFa OaFbITTaJIFaH MYFAIIMHIH KaKETTUIITH
oinmipeni.

Ocpunaiima, aepOecTIKTI yHpeTe JKOHE OHBI KamMTaMachi3 €T€ OTBIPHII,
OKBITYIIIBI CTYJICHTKE JIepOec OKy KbI3METIHIH CyOBeKTicl 00JIyFa, OHbI TaHBIN OLIyTe
KoHE Oackapyra KeMeKTecell, Oy OHBIH 63 OeTiHme OuIiM aldy KY3bIpeTiH
KQJIBIITACTBIPY IBIH KEITLTi OOJIBIM TaObLTA b,

Koci6u OutiMre 3amMaHayu Ky3bIPETTUIIK TOCUT TYPFBICBIHAH, YHUBEPCUTETTE
OKY KYPCBIH asKTaFaHHaH KeiiH J¢ MaMaH eMip OOHbI ©3/1iriHeH OUIIM allyFa JTalblH
00JyBl KEpeK eKeHIH eckepy KaxeT. KociOu Ky31peTTUTIKTIH KaJbINTacy canachl e31H-
031 TopOueney KY3IpeTTUITHIH JaMy JeHreiiHe OalIaHbICThI, OHBI KOFaphl camajbl
OLTIM ayFa, MaMaHJIBIKTBI UTEPYTe, KAKETTI OUTIKTUIIKKE KOJ JKETKI3yTe KOHE KaKeT
OoJFaH >karjaiina OoJamakra MaMaHABIKTBI ©3repTyre MYMKIHAIK OEpeTiH TYIEKTIH
QJIEYMETTIK 0Oocekere KaOUIeTTUIIK (haKTOphl peTiHAe KapacThipyra Oomnanbl. Jlemek,
MOJIEHUETapaIbIK Ol1iM Oepy OapbIChIHIA MOJCHUETAPATIBIK KY3IPETTUIIKTI TaMBITY
KE31HJI€ ©31H-631 TopOueney KOMIIOHEHTIH €eCKepy KaxkeT. ©O3iH-e31 TopOueney
KY3BIPETTUIIT TYTacTail ajgfaH/ia Heri3ri Ky3bIpeTTepiH Oipl OOJBIN caHaIaabl )KOHE
KEKE TYJIFaHBIH TaOBICTHI JaMybl MEH aJlaMHBIH KOCIOM KbI3METIHIH Ka)KeTTi Heri3l
OOJIBIII .

O31HIK )KYMBIC KeJIeCl MaKcaTTap/aa Kypri3uiei:

- CTYZICHTTEP/IIH aJIFaH TCOPUSIIBIK OLTIMAEPI MEH TPAKTUKAIIBIK JaFAbLIapbIiH
Kyieney jkoHe OeKiTy;

- TEOPHSUIBIK OTIMI1 TEPEHIIETY KOHE KCHEUTY;

- HOPMATHUBTIK, KYKBIKTBHIK, aHBIKTAMaJbIK KyKaTTaMaHbl >KOHE apHaWbl
one0UeTTI Maiiianany OUTITIH KaJIbIITaCcThIPY;

- CTYICHTTEPJIIH TaHBIMABIK KaOUIeTTepi MeH OeJICEHIITIKTEPIH JaMBITY:
HIbIFapMalibUIbIK OacTamanap, 1epOecTik, KkayanKepIuiliK, YAbIMIIBUILIBIK;

- OiiyIay AepOecCTITiH, ©31H-031 IAMBITY, JKETUIIAIPY KOHE 031H-031 YIUBIMIACTHIPY
KaOUTeTTePiH KaJbITACThIPY;

- JKaJIMbI XKOHE KOC10U KY3BIPETTEP/Il KAIBIITACTHIPY;

- 3epTTEY JaFbUIAPBIH TAMBITY.

AyIUTOPHUSIIBIK KOHE ayJUTOPHUSAIAH THIC KBI3METTI YHBIMIACTHIPY Kazipri

3aMaHFbl TEAaroruKaIblK MPOIECTIH MaHbBI3AbI Kypamaac Oeiri OobIln TaObUIagbl
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’KOHE CTYJIEHTTEp/Il IIbIFapMAIIbUIBIK KbI3METKE XYMBULIBIPYFa MYMKIHAIK Oepei.
Crymentrepai ockl KpI3MeT TYypiHIH JaFdpuUiapblHa YHpeTy OipiHIl KypcTaH
OacTanaapl, aJl CTYJACHTTIH ©31H/1K )KYMBICHI TEK OKY MaKcaTTapblHa KOJI JKETKI3yTe -
THICTI KY3bIpeTTepre ue OolyFa FaHa eMec, COHbIMEH KaTap OoJaliak MaMaHHBIH
TaHBIMJIBIK, OJEYMETTIK JKOHE KOCIOM YTKBIPJBIFBIH apTTHIPAThIH, OHBIH ©MIpre
OeJceH Il XKoHe KayallThl KO3KapachlH KAJIBINTACTHIPATHIH KEKE TYJIFA PETiHAC 031HIIK

OMIPJIIK YCTaHBIM/IbI KAJIBINTACTBIPYFa OaFbITTaJIFaH.
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CTpaTernyecku Hacoku Ha pedpopmaTa B cuctemata Ha obpasoBaHMeTO

Sarsekeyeva Zh.Ye., Otynshina G.S.
E. A. Buketov University of Karaganda

GIFTED STUDENTS AND ISSUES IN THEIR DEVELOPMENT

Recently in the education system, there is special attention to the gifted
students. Problems in the education of these students are connected with new
conditions and requirements in the fast-changing world, which resulted in the idea of
special educational methods for talented students. According to the World Health
Organization (WHOQ), students are considered gifted if their 1Q level is 130 or higher
and they are at a risk due to possible mental health problems [1]. Psychologist Nemov
defines giftedness as having distinct abilities for intellectual development, which
allows them to successfully acquire knowledge in the area which is connected with
their talent [2]. They need individual programs, specially trained teachers and schools,
where they are aware of the characteristics and problems of gifted students. It will help
students to improve their skills in the right direction.

Most people may think that of the student is gifted there is no problem in their
educational institution and they will be happier in their future life than other students
because of abilities. However, being more intellectually gifted than your peers may
cause some problems with socialization. The main reasons why these issues arise are
in the attitude of their parents and other family members, teachers, classmates [2].
Usually, gifted students are rejected by their classmates, who do not understand their
real abilities by considering their level of knowledge and behavior as sign of abnormal.
Gifted students who do not have early social interaction experience can deprive
themselves of the opportunity to acquire the necessary social interaction skills.
Although intelligent children often have advanced thoughts of the dynamics of social
interaction, their good ideas may not translate into the social behavior of their real
peers. For instance, when three years old express their ideas with an advanced
vocabulary of six years old then this child may not be understood by their peers.
Communication issues with family members may happen due to two main reasons.
Mostly, they cannot accept the special intellectual talent of their child because they

were unprepared for this and could not find common ground with them and causes
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more stress for them. Also, as it was mentioned teachers treat negatively to the gifted
students because they cannot identify their abilities by considering it as misbehavior.
For instance, research conducted by Pringle shows, that most of the 103 gifted students
who have been in the clinic have these problems with behavior because teachers
underestimated their abilities. All of these will result in socio-psychological and
personal problems and the consequences can appear as disruptive behavior like
aggression or asocial. Mostly this kind of behavior is considered as a response to the
feeling of misunderstood by their parents, peers, etc. Furthermore, there is an opposite
reaction of gifted students to these socio-psychological issues such as apathy, isolation
from others, and lack of interest. These characteristics also can be considered as
depressive behavior.

It is really important to find the right way to deal with development problems
of gifted students. Firstly, for them, it is difficult to have the intelligence of adults and
the emotions of a child. This kind of issue can be defined as uneven development when
there is a big gap between advanced intellectual capability and age since it causes
unrealistic expectations and performance. Secondly, when adults ignore the abilities
of students and focus on their weaknesses (for instance, as it was said social problems).
In this case, the giftedness of students may be unnoticed and more attention will be
given to the areas where they have slower development such as social immaturity or
behaviour problems. Most frequently it will cause serious problems with self-esteem
and they experience a lack of confidence.

One of the problems for gifted students also can be perfectionism, which has
positive and negative sides. On one hand, it can provide driving energy and it leads to
great achievements. Also, most scientific investigations and discoveries require high
accuracy and gifted students can show a significant level of creative productivity. On
the other hand, students set high standards for themselves which can lead to having
impossible goals. As a result, when failure happens they may criticize themselves
because they will think that problem is in having imperfect efforts. Even when adults
realize that their invention is perfect according to their age, gifted students who set
professional standards will focus on details. This may result in distrust of feedback
from other people.

Adults often overestimate the perfectionism of gifted students and they
constantly require them to fulfill their potential. They may have an overwhelming
schedule full of lessons which can improve their abilities and no time for the activities
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which ordinary children should have. Teachers can be never satisfied with the results
of the gifted students even they do more than their classmates just because of their high
expectations. As a result, gifted students may not have time or interest to fulfil their
dream because it is impossible to realize your potential when adults dictate their own
rules. In addition, often students with giftedness are able to improve their abilities in
different areas and they may have a conflict with their choice for their future due to
facing these dilemmas.

As can be seen from above, it is highly important for adults to understand the
needs of their gifted students in order to prevent issues that can lead to negative
consequences. According to Betts and Neihart [3], different groups of gifted children
can be considered in accordance with their cognitive skills, social behaviour, feelings
and attitudes, perceptions, and identification. It is helpful not only in the teaching
practice but also for them to understand themselves. These groups are called the
successful gifted, the autonomous gifted, the hidden gifted, the demanding gifted, the
lost gifted, the doubly gifted. However, this group of students following instructions
and performing bare minimum over time lose their own interests and, as a result, cannot
fully develop their own potential.
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Sarsekeyeva Zh.Ye., Safarova N.B., Auken A.O.
E. A. Buketov University of Karaganda
THE USE OF MODERN TECHNOLOGY IN HIGHER EDUCATION

In the XXI century, a new model of higher education is being formed in the
modern educational space - an innovative research University, which creates
conditions for training specialists who are competent in solving a wide range of issues.
Modern specialists should be prepared both to solve the problems set earlier, and to set
new tasks and options for their solution. The very formation of an innovative research
University is an innovative process, focused on obtaining new knowledge and new
technologies. In order to create a successful educational activity, there is a need for
personal interest as a teacher, so that students understand the material as best as
possible, and a meaningful desire of students to understand new things [1].

The top seven important concepts to understand when examining the use of
technology for educational or instructional purposes include:

1) Active engagement with the learning material. Technology is interactive, and
students learn by doing, researching, and receiving feedback. This helps students
become passionate about what they are learning. For example, they may study
geography using interactive software such as Google Maps or Google Earth, instead of
looking at a picture.

2) Use of real-world issues. This model encourages the use of real-world
problems in the classroom. By using the Internet, students can research real issues
happening at that moment that are related to the classroom curriculum. This helps
students understand that the lesson being taught refers to real problems and real people.

3) Simulation and modeling. Simulation software helps to bring to the
classroom real activities that would be impossible to see without technology. By using
specific simulation tools, students can see planetary movements, how a tornado
develops, or how dinosaurs lived. Modeling software offers similar features. Instead of
the static models used in previous decades, these tools allow students to see the
dynamic characteristics of models.
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4) Discussion and debate boards and forums. By using the Internet or software
tools, students can create online groups, Web pages, and virtual communities that
connect them in real time with students and teachers anywhere around the world. They
can receive feedback from their teachers and share questions and concerns about their
lessons. By listening to and reading about others’ opinions and feedback, students
refine their thinking, reaching higher levels of comprehension and deeper
understanding. Online communities also present the opportunity for students to interact
with others around the world.

5) Working groups. Technology-focused education doesn’t involve a class of
students learning by themselves, staring at a book. Working groups foster group
activities, discussions, and debates, and they encourage the establishment of
democratic group dynamics.

6) Coaching. Teachers play more of a coaching role these days. They aren’t just
instructors who deliver a lesson. Rather, they support and guide student activities as
coaches do. They provide feedback and coaching to the class so that students receive
the appropriate information and academic training. Teachers guide students in
developing skills in problem solving, research, and decision-making.

7) Formative assessment. Teachers ensure that students are learning not only
the concepts, but also how to use the technology resources they have. Technology-
focused activities mostly require critical-thinking and problem-solving skills. Teachers
work as facilitators, providing constant feedback, enabling students to achieve deeper
levels of understanding [2].

Modern educational technologies that are used to form the communicative
competence of a schoolchild in learning another language are the most productive for
creating an educational environment that provides a person-oriented interaction of all
participants in the educational process. It is obvious that using any one technology of
education, no matter how perfect it is, will not create the most effective conditions for
the disclosure and development of students' abilities and creativeness of a teacher.
Modern technologies of teaching foreign languages accumulate successful information
of each of them, enable the teacher to adjust any technology in accordance with the
structure, functions, content, goals and objectives of training in the particular group of
students. The search for new pedagogical technologies is associated with the lack of
positive motivation of students in learning a foreign language. Positive motivation is

inadequate, because when learning a foreign language students face significant
41



Achievement of high school - 2020 % Volume 8

difficulties and do not learn the material because of their psychological characteristics.
Currently, more and more teachers are turning to the communicative method of
learning English. The object of this method is speech itself, that is, this technique first
of all teaches us to communicate. The long-term practice of teaching English proves
that teaching with traditional technologies does not allow developing key, basic
competencies in a particular academic discipline, so a drastic reorganization of the
educational process is needed. For example, the active use of resources of the World
Wide Web by the teachers significantly increased the effectiveness of self-education
of teachers of a foreign language. Internet services provide access to the latest socio-
cultural, linguistic-cultural and other valuable information. It is obvious that the role
of the teacher is currently changing; the boundaries between him and the trainee are
becoming transparent, which promotes cooperation. The role of the learner increases,
learner participates not only in obtaining knowledge, but also in its search,
development, transformation into practical skills [1]. At the present stage of learning,
the communicative approach of teaching plays an active role in the formation of
adequate communication among students. Communicative method implies a great
activity of students. The teacher's task in this case is involving all students of the class
into conversation [2].

References:
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C'beeMeHHVITe MeToAu Ha npenogaBaHe

Mar.neg.nayk TaxrambicoBa A.C
AO «Medsicoynapoouwiii Yuusepcumem Ungopmayuonnwvix Texnonouiiy

ANCTAHUMOHHOE OBPA30OBAHUE B KASAXCTAHE: TEXHUYECKUE,
METOAONOIMNM4YECKUE U FOPUOUYECKUE NMPOBJIEMbI PEAJTU3ALIUA

B Hacrosimiee Bpemsi JIMCTaHIMOHHOE OOpa3oOBaHHWE JOKa3ajo CBOIO
aKTyaJbHOCTh, 3HAYUMOCTh W TOBCEMECTHYIO BOCTpeOOBaHHOCTh. OOydeHHe B
Kazaxcrane, kak 1 BO MHOTHUX CTpaHAaX MUpa B YCIOBUSX MAHIEMHUH, MPAKTUYECKH
MOJTHOCTBIO MEPeNuIo Ha yaaneHHbId dopmaT. [lockonabky ATOT mepexoj OblUl He
IJIAHOBBIM, @ SKCTPEHHBIN, BCKPBUIMCH CEPbE3HBIE MPOOJIEMBI ITPH OMOCPEAOBAHHOM
(Ha paccrosiHuM) 00yUeHUU: Hay4YHas cepa He OblIa K ’TOMY TOTOBA HU TEXHUYECKH,
HU METOJIOJIOTUYECKH, HU IOPUIUYECKH.

CTouT OTMETUTh, YTO JUCTAHIIMOHHOE OOpa30BaHHE HE B HOBUHKY MHOTUM
cTtpaHaM. Tak, pa3HOOOpa3HbIE SKCIEPUMEHTHI B 00JIACTH TUCTAHITMOHHOTO 00y4YEHUS
HayaJd MPOBOJUTHCA €HI€ 3aJ0Jr0 J0 MOsBICHHUS rio0ansHOi cetu WHTepHeT.
Hampumep, B EBpone B konme XVIII Beka yueHHMKH uepe3 MOUYTOBYIO CIIyXOy
MOJIy4aJId HEOOXOAUMBIE MOCOOUS, BEIH MEPENUCKY C MPENnoaaBaTesIIMU U CIaBaIA
sKk3aMeHbl. Takoe o0ydueHre BCKOpe CTajlu Ha3blBATh «KOppecHoHeHTCKUM» [1]. B 50-
X TOJax MPOUUIOr0 BEKa Hayajlu TPaHCIUPOBAThH IMEPBbIE y4yeOHbIEC TEJENeperayu.
Konery 1980-x rogoB MojoXui Hayajao 3pe MEPCOHATIbHBIX KOMIBIOTEPOB, U OHHU
HaKpernko BOUUIM B cucreMy yd€Obl. Ha cerogHsmHuii J€Hb MIUPOKOE
pacnpoCTpaHEHUE HWHTEpHETa CHAENajo JHUCTAHLMOHHOE OOpa3oBaHHE ToOpas3ao
JNOCTyIIHEE [UJIsl HAceJeHWsl W BBIABWIO €ro MpPEMMYIIECTBA B CPAaBHEHHUH C
TPaIUIIUOHHBIM.

Bo-niepBbIX,  OUCTAaHIIMOHHOE  O0Opa3oBaHME CHUMAET  Harpy3sky ¢
MHPPACTPYKTYphI: IIKOJbHUKAM W CTYJEHTaM HE HaJ0 €3uTh Ha 3aHATHA. ITO
pemaer aktyaiapHyo Ui Kazaxcrana mnpoOsiemMy MepenoHEeHHBIX KiIaccoB [2],
TPEXCMEHHBIX TIKOJI W Jeduimra Y4eOHBIX 3aBENICHUN, TOCKOJBKY BBUIY
JTUCTAHITMOHHOTO OOYYEHUS OTIaaeT camMa HEOOXOAMMOCTh B TAKHX MOMEIICHUSIX —

IIKOJIaX, YYUJIUIIAX, By3ax — a TAaK)Ke B UX PEMOHTE, OXpaHe, 000TrpeBe U IIp.
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Bo-BTOphIX, ydammecs IUCTAHIIMOHHO MOTYT IO CBOEMY YCMOTPEHHIO
IJIAHUPOBATH BPEMSI, MECTO U MTPOJIOJKUTENBHOCTD 3aHATUNA. AHAJIIOTUYHAS CUTYaLlHs
co cOOpOM 3aJjaHui U MPOBEPKOM PE3ylbTaTOB — ATy pabOTy MPOBEPSIOIINE MOTYT
BBIIIOJIHATH B yJI0OHOE 1)1 HUX BpeMsa. Kpome Toro, B psje ciaydaeB IPOBEPKY 3HAHUM
YYAIIMXCSA MOYXHO BBINOJHUTH aBTOMATHUYECKH, HAIpPHUMEpP, C MOMOUIbIO OHJIANH-
TECTUPOBAHUS, UYTO COKOHOMHUT BpeMs M I[IO3BOJUT H30€XaTh OMIMOOK MpH

OLICHUBAHHNU.

B-Tpetbux,  AuCTaHUMOHHOE  00pa3oBaHUE  CIHOCOOHO  HCKOPEHHTH
xapakTepHyro aid Kazaxcrana AUCOpPONOPLHMIO B KAdeCTBE «TOPOJCKOrO» H
«CeJIbCKOT0» 00pa30BaHMsl, TaK KaK JIyUIlIUE MIPENo/IaBaTeNy C IOMOIIbI0 HHTEPHET- U
APYTUX TEXHOJIOTUN OYyAyT JOCTaBaThCS HE OJHOMY Kiaccy Ha 45 MUHYT, a COTHSM
ThICSY Cpa3y. AHaJOTMYHO M B CErMEHTE BhIclIero oOpa3zoBaHusd. boiee Toro,
KAa3aXCTaHCKHWE BY3bl MPU HEOOXOAUMOCTH MOTYT MPUIJIAIIATh HHOCTPAHHBIX
MpenojiaBareyeil AJig B3palluBaHUsI COOCTBEHHBIX KaJpOB, HUYEM HE YCTYMAOUIUX

3ap}I6C}KHI)IM CliIcouajanucTam.

Opmnako peanm3alid MacCOBOTO JWCTAHIIMOHHOTO oOydeHus B Kazaxcrane
MeIIaeT psij IpuduH. Bo-TepBhIX, CTpaHa CTOJIKHYJIACHh C HEJOCTATKOM TEXHHYECKHUX
CPEACTB, HEOOXOIUMBIX yYaIIUMCS JIJIsl TUCTAaHIITMOHHOTO 00yueHus. Becero B cTpase,
o gJa"HHbIM MecTHBIX CMMU, HacuuTHIBA€TCS CBBIIIE 3 MJIH IIIKOJIBHUKOB U 0osee 600
TBICSAY CTYJeHTOB. O0CeCeunTh raKeTaMy BJIACTH MOOOEIIAIN TOIbKO YUaIUXCs U3
COIMAIBHO YS3BUMBIX ceMell. OCTalbHBIM TPHXOAWTCS HAXOMUTh CPEICTBA JIS

BbIXOJIa Ha CBA3b MPCIIOJaBaATCIEIMU CaMOCTOATCIIBHO.

Kpome 3Toro, ocTpo CTOMT BOINPOC C CaMUM HHTEpHET-coearuHeHneM. CeTb
3a4acTyl0 HE BBIJICPKUBACT HAIUIbIBA MOJIb30BATENICH, CKOPOCTh MEpeaund JaHHbBIX
cHmkaetcs. Oco0eHHO neperpy3 3aMeTeH 0 Beuepam, a TAaKKe B IHU, KOTJ[a B IKOJIax
MIPOBOJIATCA CyMMaTUBHOE olleHuBanue 3a pazzaen (COP) u cymmaTuBHOE OllEHUBaHUE
3a uetBepTh (COY). N3-3a HEHaAE)KHOCTH MHTEPHET-COESIMHEHUS KaU€CTBO YCBOCHUS
HOBOI'O0 Marepualla YYEHUKaMH Ha OHJIalH-ypoKax Majaaer. bojee TOro, MHTEPHET

AOCTYIICH HE BO BCCX HACCJICHHBIX IMYHKTax Kazaxcrana.

3mecy ke CleIyeT OTMETHTh, YTO B TIOMOIINb POJUTEISM IIIKOJHLHUKOB B
Kazaxcrtane Obut BBefeH HOBBIM Tapud «bimim», mpeaHazHAYCHHBIM WUMEHHO IS
JTMCTAHIIMOHHOTO OOYy4YeHMs, MpeJjiararoinuii mo adoHeHTCcKkou rmiate B 990 teHre
(2,3%) nHeorpanmueHHblii noctynm k 380 oOpaszoBaTenbHBIM pecypcam KasHera,

MOJIYYUBIINM 0100peHre oT MunuctepctBe oopa3zoBanus u Hayku PK. B aToT naker
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takke Bowmen 1 I'b tpaduka Ha npyrue pecypenl [3]. Ha mpaktuke 3Toro oonéma
0Ka3aJ10Ch HEJJOCTATOYHO. Te, KTO MOIKIIOYMII JAaHHBIA TapuQ, yKe MOCIIE HECKOIBKUX
YPOKOB 3aMeTWiIM, 4TO 40-MUHYTHbIE BUACOYPOKM BECAT CIMIIKOM MHOTO, U
IPeJOCTaBIEHHOro rubabaiiTa He XBaTUT HE TO YTO HAa MECHI, a JAaKe Ha HEIEII0

3aHSATHUH.

B noBecok K BbIIIEHa3BaHHBIM MPOOJIEMaM CTOUT YNOMSHYTh U OTCYTCTBHUE
eAMHON HaIEKHOW MIaTdOpPMBI ) MPOBEACHUS OHJAH-3aHsaTHI. KazaxcTaHCckummu
VUUTEISIMA 10 HEAABHETO0 BPEMEHHM aKTHBHO HCIOJIb30Baiach miardopma Zoom,
KOTOpasi, KCTaTH, HE OTHOCHUTCS K 00pa30BaTeNbHBIM IIaTGOpMaM U UMEET HHU3KYIO
CTEIEHb 3alIUThl OT MOAKIIOYECHHS NOCTOPOHHUX Jinll. [lociie ckaHaanpHOrO ciydas
IIIKOJIaM PEKOMEHI0BaJIM OTKA3aThCsl OT HE€ U MePEerTH Ha pyrue miaThopMbl Bpoie

«Cdepn» (slp.kz, nocrynnas tonbko B Anmartsl) 1 MS Teams [4].

Crnenyromiasi CI0)KHOCTh HBIHEIIIHETO MEpexo0/1a Ha AUCTAHIIMOHHOE 00yUYeHue
3aKJII0YAETCSl B OTCYTCTBUM Kak 3(()EKTUBHON METOMMKY MPETNOIaBaHMsl OHJIAlH, TaK
U DJIEKTPOHHBIX Y4eOHUKOB. {151 pemienus 3Toi npoOieMbl HAYyYHOMY COOOIIECTBY
CTpaHbl HEOOXOJUMO CO3/1aTh aKTyaJbHYIO METOJAUKY OPTaHU3allMU U MPOBEICHUS
OHJIAMH-YPOKOB, aJIallTUPOBAB METOJIMKH, IIUPOKO pacHpOCTpaHEHHbIEe B Mupe. To
€CTh TeMleph IMeJaror JOJDKEH YMETh CBOOOJHO TMOJb30BaThCA Ha YypOKe
BUJICOKOH(EPEHIICBA3BI0, TEMATUYECKUMU HHTEPHET-PECYpPCcamMu, CPEACTBAMHU OIpoca
JUIs KOHTPOJISL YPOBHS YCBOEHUs 3HaHUM ywyamumucs. Kpome Toro, mpenojaBatenb
JIOJDKEH YMETh OTOMpaTh TOT KOHTEHT, KOTOPBIM HEMPEMEHHO 3ahHTEPECYeT €ro
ayIUTOPHUIO, OH JIOJIKEH XOPOIIO OPUEHTUPOBATLCS B COBPEMEHHBIX METOJIaX MOAauu
Marepuaia, yMeThb aJlanTUPOBaTh 3aJaHMs, HAIPUMEP, U3 MEYaTHOTO ydyeOHUKa s
JTUCTAHITMOHHON pabOThI C yUaIIUMHUCS.

OTaenpHOro pacCMOTPEHUS TPEOYET CUTYyaIUs C DJIEKTPOHHBIMU YUYEOHUKaMU.
[Tox »nexTpoHHBIMU y4eOHHKaMU ToJipazymeBaroTcs He dainsl B popmare PDF, a
MYJIbTUMEIUIHBIC CPEJICTBA 00YUEHUS, B KOTOPBIX MOKHO MPOCIIYIIaTh, PACCMOTPETh
¥ TPOYMTaTh MHQPOPMAIMIO, TJE TMPEANOIAraroTCs MecTa JJisi BBOJIa OTBETOB Ha
3a/1aHusl U 00OpaTHas CBsI3b. Takue Y4eOHUKH €CTh y Ka3aXCTaHCKOTO M3/1aTelbCTBa
«AnmaThIKiTan Oacrmacel», OHH IMpeacTaBicHbl Ha miatdopme Opig.kz. Kpome toro,
M0 JaHHBIM HAYYHO-TIPAKTHUUECKOTO IEHTpa «YYEOHHK», HAa DKCIEPTH3y CBOH
ANIEKTPOHHBIE y4YeOHBIE W3JaHUS TPEACTABISUIA CIIe IIeCTh Ka3aXCTaHCKUX
u3narenscTB  [5]. OpHako OTUX Y4YEOHWMKOB HEIOCTATOYHO. AHAJOTUYHBIC

MYyJIbTUMEIUNHBIE Cpe/icTBA OOy4YEHUsS HEOOXOAMMBI U I CpEeIHECIeHaTbHOTO,
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BBICITIETO 1 IMOCIEBY30BCKOTO O0pa30BaHus. Y YaluMCs MPU TUCTAHITMOHHO O0yUYeHUN
HeoOX0/IMMa TPOBEpPEHHAs, JIOCTOBEpHas MHMOpMaIusi, U3JI0KEHHAs TPaMOTHO HU
JTAKOHWYHO, TIPEJICTAaBIICHHAs B PA3JIMYHbIX YAOOHBIX JJIs BOCHPUATHS (opMarax B

TAKUX SJICKTPOHHBIX y‘-Ie6HI/IKaX.

Emé omna mpoOrnema, cBs3aHHas C pealv3aledl JAUCTaHIIMOHHOTO
oOpazoBanust B Kazaxcrane, HOCUT lopuaudeckuil xapaktep. [lero B ToM, 4TO
TUCTaHITMOHHOE 0Opa3oBaHue B Kazaxcrane pakTudecku He3aKOHHO BBUY JE€HCTBUS
npukasa MuHuctpa oOpaszosanus ot 20 mapta 2015 roga Nel37 «OO0 yTBepkaeHUH
[IpaBun opranu3amuu y4eOHOTO Mporecca MO AWCTAHIIMOHHBIM 00pa30BaTEIHHBIM
TexHoJoTusiM» [6]. B 9TOM [OKyMEHTe 3HAa4yuTCs, 4YTO JUCTAHI[MOHHas (opma
oOy4eHHs IOCTYIHA JIUIIb TEM, KTO UMEeT 0coOble 00pa3oBaTelibHbIE TOTPEOHOCTH.
CornacHo npukasy HM OJHO oOpa3zoBaTeiabHOE yupexiaeHue B Kazaxcrane He umeer
nmpaBa padboTath ¢ JIeTbMHU 0€3 0COOBIX MOTPEOHOCTEH MO AMCTAHIIMOHHOM (opme
oOyuenus. (CrnenoBaTrenbHO, HET 3aKOHHBIX OCHOBAaHMM M 1 pabOThI
o0pa3oBaTeNbHbIX OHJIANH-TUIATGOPM, U ISl TPU3HAHUS TUILIOMA O JUCTAHIIMOHHOM
00pa3oBaHUU.

YhoMsiHyTbI€ BBIIIE TPOOJEMbI, HAKOMHUBIIKECS B CHUCTEME OOpa3oBaHUs
Kazaxcrana, CBUAECTENBCTBYIOT O Ha3peBIIEH HEOOXOAUMOCTH U3MEHUTD YCTapEBIIINE
HOPMATHBHO-TIPABOBBIE JIOKYMEHTHI, MPOAYMATh CIIOCOOBI YCTPAHEHUSI TEXHHUYECKUX
pobJsieM U pa3paboTaTh COOCTBEHHYIO METOAMKY BEICHUS OHIaMH-3aHsATHH. Torma
€CTh BC€ OCHOBAaHMS IIOJaraTh, 4YTO TMPOU30MIET KAYECTBEHHbIM CKAa4OK B

TpaHcpopMaIuu BCe Ka3axCTaHCKOM OoTpaciau oOpa3oBaHUs.

Cnucoxk murepaTypsl

l. HUctopuss  OuCTaHUMOHHOTO o0Opa3oBaHws. Pexum  nmocryma:

https://edunews.ru/onlajn/info/istorija-distancionnogo-obuchenija.html.

2. CKobKO JIeTel JOJKHO OBITh B KJlacce, Wik Yem onacHa MepernoiHEHHOCTh

mkon? Pexum pocryma: https://informburo.kz/cards/skolko-detey-dolzhno-byt-v-

klasse-ili-chem-opasna-perepolnennost-shkol.html

3. Cnemmaneubiii Tapud «bigiMm» ¢ aboHeHTcKoM miatoi 990 TeHre B Mecsil

3anyctaT B Kazaxcrane. Pexum nmoctyna: https://informburo.kz/novosti/specialnyy-
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tarif-blm-s-abonentskoy-platoy-990-tenge-v-mesyac-zapustyat-v-kazahstane-

109728.html

4. «3anperwsii Zoom Wu3-3a TMOPHO»: B akumaTe AJMaTbl OTBETHJIM Ha
nyonukaruu B Cetu. Pexxum nocryma:
https://tengrinews.kz/kazakhstan news/zapretili-zoom-iz-za-porno-akimate-almatyi-

otvetili-413762/

5. DJEKTpOHHBIA YYEOHHMK: YTO 9TO TaKO€ M Kak ¢ HUM pabotaTh? Pexum

noctyma:  https://informburo.kz/cards/elektronnyy-uchebnik-chto-eto-takoe-i-kak-s-

nim-rabotat.html

6. Ilpuka3z muaucTpa oOpazoBanusi PK ot 20 mapra 2015 roma Nel37 «O06
yrBepxkaeHun IlpaBwi opranmszanuu ydeOHOro mpouecca IO JAUCTAaHIMOHHBIM
o0pa3oBaTeNbHbIM TEXHONOTUSAMY. Pexxum nocryna:

http://adilet.zan.kz/rus/docs/V1500010768
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Keacueix I'.C.
Cesepo-Kazaxcmanckuii ynusepcumem um. M. Kozvibaesa, 2. [lemponagnosck
3aBankas E. A.
yuumenv-deghekmonoe, noconed KI'V «Kabunem ncuxonozo-neoazocuieckoti

Koppekyuuy, 2.Ilemponaeénoécka,

PA3SBUTUE OUANIOMMYECKOMN PEYN Y CTAPLUUNX
OOLWKONbHUKOB B NEQATOMMYECKOWU HAYKE U MPAKTUKE

Pa3BuTHe peun B JMOMIKOJILHOM JETCTBE — OJIMH U3 BaXKHEUIINX OOBEKTOB
HUCCICIOBAHUS B JETCKOM IICUXOJOTWH, HOIIKOJBLHOM II€JAaroruke, JOIIKOJIbHOM
TUIAAKTUKE, JOUIKOIBHOW JTUHTBOIUIAKTHKE, 3a/ladyeii KOTOPOU sBIIsieTCs pa3padoTKa
coJiepKaHusl U METOJIOB Pa3BUTUS PEUH JieTel, 0OyUECHUS UX S3BIKY.

A.H. I'Bo31eB 0T™MEUaET, YTO JINHTBUCTUKA, U3y4asl SI3bIK, YEPIIAET MAaTEpUAIl B
HaOJIOJICHUSX 3a TEMH JIIOJIbMH, KOTOpPHIE BJIAJICIOT JAHHBIM SI3BIKOM C JIETCTBA.
VYcBoeHue si3plka B JIETCKOM BO3pacTe, 00eCleuMBAaIONIEe €IWHCTBO SI3bIKA U €ro
MPEEMCTBEHHOCTh MPU CMEHE TTOKOJICHUM, MPEICTABIIsIET COOOM CYIIeCTBEHHBIN ATall
BJIAJICHUA A3BIKOM. DTUM, coriiacHo A.H. ['Bo3neBy, u onpeaensercs, Npexae BCero,

HHTCPCC SA3bIKO3HAHUSA K HCTCKOﬁ peun.

B xone cBoero pa3BUTHS peub JAETE TECHO CBA3aHA C XapaKTepoOM HX
NEeATeIbHOCTU M oOleHusl. Pa3BuUTHE peud HJIET B HECKOJIbKHUX HaIpaBJICHUSX:
COBEPIIIEHCTBYETCS €€ MPAKTUYECKOe yIOoTpeOeHne B OOIIEHUU C JPYTUMHU JIIOJIbMHU,
BMECTE C TE€M pPE€Ybh CTAHOBUTCS OCHOBOW MEPECTPONKH TMCUXMYECKUX IPOIIECCOB,

OpPYAUEM MBIILJICHUSA.

K kOHIly IOLIKOJIBHOTO BO3pacTa MpU ONPEACICHHBIX YCIOBUSAX BOCIUTAHUS
peOEHOK HAUMHAET HE TOJIBKO I0JIb30BATHCS PEUBIO, HO U OCO3HABATh €€ CTPOEHUE, UTO
MMEET BaXHOE 3HAYCHUE NI MTOCIEAYIOLIEro OBJIAICHUS TPAMOTOM.

[To mannasiM B.C. Myxunoii u JI.A. Benrepa, y crapimnx 101IKOJIbHUKOB, KOTAA
OHM IIBITAKOTCS YTO-TO pacCKa3aTh, MOSABIACTCS TUIIMYHAS IS UX BO3pacTa peuyeBas
KOHCTPYKLUS: peOEHOK CHavaia BBOJUT MECTOMMEHHUE («OHA», «OH»), a 3aTe€M, KakK Obl
YYBCTBYS HECHOCTH CBOETO U3JI0KEHUS, IIOSICHAET MECTOMMEHUE CYLIECTBUTEIILHBIM:

«oHa (7eBOYKa) MOILIaY, «OHA (KOpoBa) 3a0omania», «OH (BOJIK) Hamam, «OH (Imap)
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MOKaTWICA» M T.O. OTO CYIIECTBEHHBI 3Tall B pPEYEBOM pa3BUTUU pPeOEHKA.
CuryaTuBHBIH  CHOCOO  M3JOKEHHUSI Kak Obl  MpEphIBA€TCS  IMOSCHEHUSMH,
OpUEHTHUPOBAaHHBIMM Ha coOeceaHuKa. Bormpocsl 1Mo moBOy coaep:kaHHs pacckasa
BBI3BIBAIOT HA 3TOM JTalle PEYEBOTO PAa3BUTHS KeJIaHUE OTBETUTH O0Jee MOapPOOHO U
noHsATHO. Ha »5Toil OCHOBE BO3HUKAIOT WHTEUIEKTyaJIbHbIE (YHKIIMH PEYH,
BBIPAKAIOIINECS BO «BHYTPEHHEM MOHOJIOTE», MPU KOTOPOM IPOUCXOIUT KaK Obl

pasroBop ¢ caMuM coOOH.

3.M. lcTomMHHa CYUTAET, YTO CUTYaTUBHOCTD PEUH y CTAPIINX JTOIIKOJIbHUKOB
3aMETHO CHUKAETCS. DTO BBIPAXKAETCS, C OJHOW CTOPOHBI, B YMEHBILIEHUN KOJIMYECTBA
yKa3aTeNbHbIX YaCTUIl U HAPEUMM MECTa, 3aMEHSBLIMX JIPYIHe YacTu PeuH, C IPYyrou
CTOPOHBI, B YMEHBIIEHUU POJIM H300pa3UTENIBbHBIX JKECTOB MPU PACCKA3bIBAHUU.
CrnoBecHblil 00pasel] OKa3bIBaeT pellarouiee BIMAHHE Ha (POPMUPOBAHHME CBA3ZHBIX
($bopM peun 1 Ha U3KMBAHKE B HEM CUTyaTUBHBIX MOMEHTOB. Ho omnopa Ha HarsqHbIi
oOpazell yCWJIMBAET CHUTYaTUBHBIE MOMEHTBHI B PEUM JETEH, CHHKAET AJIEMEHTHI

CBA3HOCTHU U YBCINYINBACT MOMCHTHI SKCIIPCCCUBHOCTH.

ITo nanubeiM A.M. JleymnHOM, 110 Mepe pacliupeHus Kpyra oOLIEHUs U 110 Mepe
pocTa NO3HABATENIBHBIX MHTEPECOB PEOEHOK OBJIAJEBAET KOHTEKCTHOW PEUYbI0. JTO
CBUJETEIBCTBYET O BEIYyILEM 3HAUYEHUU YCBOCHMsS TpaMMaTHUECKUX (HOPM pOAHOIO
a3bika. JlaHHas popMa peun XxapaKTepu3yeTcst TeM, YTO €€ COIep )KaHUE PACKPhIBACTCS
B CaMOM KOHTEKCTE M TEM CaMblM CTAHOBMUTCS IIOHATHBIM JUIs CIyLIATENsl, BHE

3aBHCUMOCTH OT Y4€Ta UM TOW WM UHOU cuTyanuu [1].

He w™eHee BaxHbIM yclioBUEM Uil  (OPMHUpPOBAHHS CBA3HOW pedH
JOLIKOJIbHUKA SIBJISIETCSl OBJAJIEHUE S3BIKOM KakK cpeAcTBOM oOmieHus. 1o qaHHbIM
J.b. DnbkoHWHA, OOIIEHHE B JOLIKOJBHOM BO3PACT€ HOCHUT HEMOCPEICTBEHHBIN
xapakTtep. Pa3roBopHas peub COIEPKUT B ceOe JOCTATOYHO BO3MOMXHOCTEH s
(GbopMHpPOBaHUS CBSI3HOW peYH, COCTOSIIIMX HE U3 OTHEJIbHBIX, HE CBSI3aHHBIX APYT C
JPYTOM TIPEJUIOKEHUH, a TPEICTABIISIONICH COO0M CBSI3HOE BHICKA3bIBAHHUE — PACCKa3,
coobmenue u T.1. B crapmem AomKoibHOM Bo3pacTe y peOEHKa BO3HUKAET
MOTPEOHOCTh OOBACHUTH CBEPCTHUKY COJIEPKaHUE MPEICTOSIICH UTPhI, YCTPOMCTBO
UTPYLIKA W MHOroe Jnpyroe. B xoae pa3BUTHS pa3rOBOPHOW peUYM MPOUCXOAMT
YMEHBUIEHUE CUTYaTUBHBIX MOMEHTOB B PEUM M MEPEXO0J K MOHUMAHUIO Ha OCHOBE
COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX CpeAcTB. Takum 00pa3oMm, HauWHAaeT pa3BUBATHCSA

o0BsiCHUTENIbHAS peyb [1].
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A.M. JleymrHa CUMTAET, 4TO PA3BUTHUE CBSA3HOM PEYM UTPAET BEAYIIYIO POJb
B IIpOILIECCE pEYEBOr0 pa3BUTHSA JOIIKOJBHUKOB. B Xoje pa3Butus pebEHKa
nepecTpauBaroTcsi (GopMbl CBsI3HOM peun. [lepexoj K KOHTEKCTHOM pedu CTOWUT B
TECHOM CBSI3U C OBJIQJIEHUEM CIIOBAPHBIM COCTABOM M TPAMMATHYECKUM CTPOEM S3bIKA
[2].

VY nereii crapiiero JOMKOJIBHOIO BO3PACTa CBsI3HAsA peUb JOCTUTAET JOBOJIBHO
BBICOKOTO ypoBHs. Ha Bompockl peOEHOK OTBEUYAET 1O0CTATOYHO TOYHBIMH, KPATKUMHU
WM K€ Pa3BEPHYTHIMHU (€CIIM 3TO HEOOXOIWMO) OTBeTamH. Pa3BHBaeTCsS yMeHHE
OLICHUBATh BHICKA3bIBAHUS U OTBETHI CBEPCTHUKOB, JOMOJIHATH WX UCIIPABIIATH nX. Ha
IIECTOM T'OJy KU3HU peOEHOK MOKET JOBOJILHO MOCIE0BATEIBHO U YETKO COCTABUTh
ONMCATEIbHBIN UM CIOKETHBIN pacCKa3bl Ha MPEIJI0KEHHYI0 eMy Temy. OJIHaKO 1eTH
BCE elI€ yalle HYXXIAITCd B NPEILIECTBYIOLIEM 00pa3le BOCHUTATENS. YMEHHE
IIEpEaBaTh B PACCKA3€ CBOE HIMOLIMOHAIIBHOE OTHOILIEHHE K OMKUCBHIBAEMBIM IPEIMETAM

WJIM SIBJICHUSIM Y HUX PAa3BUTO HEIOCTATOYHO [3].

B JOIIKOJBHOM ACTCTBC pe6éHOK OBJIAACBACT, IIPCKIAC BCCIO IIH&JIOFH‘-IGCKOIZ
pE€YbI0, KOTOpass HMMECT CBOU OC06€HHOCTI/I, MMPOABJIAIOMIUCCA B HCIIOJIb30BAHNH

SA3BIKOBBIX CPEICTB, JOIYCTUMBIX B pa3roBOpHOM peun [1].

Juanorudeckas pedb MNPEACTaBISIET COOOM OCOOCHHO SpPKOE TMPOSBICHUE
KOMMYHUKATUBHOM (DYHKIIMU si3bIKa. YYEHBIE HA3bIBAIOT JAHAJOT TMEPBUYHOM
€CTECTBEHHOU (OPMOM S3BIKOBOTO OOIIEHHUS, KiIaccHuuecko ¢(HopMoil peueBoro

oOmIeHus.

[TocTraBuB mepen coOoil 3amady M3y4eHUs] OCOOCHHOCTEW pa3BUTHS (PopM
cBs3HOM peun, A.M. JleymmnHa coOpana 3HaYMTENIbHBIA MaTephall OTHOCUTEIBHO
JETCKUX BBICKA3bIBAHUW MPH PA3JIMYHBIX 33]]a4ax U B PA3JIMYHBIX YCIOBUAX OOLICHUS.
Ha ocnoBanuu cBoux marepuasioB A.M. JleymmHa NpUXOOUT K 3aKJIFOUEHUIO, YTO

JMaJIoOTHYeCcKas peub sSBISETCS MepBUUHOM hopMoit peun pedEnka [2].

Takum oOpa3zoM, pa3BUTHE IUATOTHYECKOW PEUM WIrpaeT BEAYLIYIO POJib B
IpoLecce PeueBOro pa3BUTHS pPeOEHKA M 3aHMMAET LEHTPaJbHOE MECTO B OOIIeH
cUCTeMe padoThl MO Pa3BUTHIO peud B JIeTCKoM canay. OOydeHue auajory MOKHO
paccMarpuBaTh U Kak ILeilb, U KaK CPEICTBO IMPAKTUYECKOTO OBJIANCHUS S3BIKOM.
OcBoeHuEe pa3HbIX CTOPOH pPEYU SBISETCA HEOOXOJUMBIM YCIOBUEM pa3BUTHUS
JUAJIOTUYECKOM peur, U B TO e BPEMs Pa3BUTHE JTUAJIOTUYECKOM pedr CIIOCOOCTBYET
CaMOCTOSITEJIbBHOMY HCITOJIb30BAaHUIO PEOEHKOM OTAENbHBIX CJIOB M CHHTaKCHYECKHX

KOHCTpyKImid. CBsi3HAsE pedb BOUpaET B ce0s Bce JOCTIKECHUsI peOEHKA B OBJIaJICHUN
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POAHBIM A3BIKOM, €TI0 3BYKOBBIM CTPOCM, CJIOBApPHBIM COCTABOM, I'PaMMATHYCCKUM

CTPOEM.

[Tpu 3TOM muanoruyeckas gopma oOUIeHHS HE AaHa peOCHKY M3HAYAIIbHO, €€
CTAHOBJICHHE MPOXOJWUT CTAAMIO0 IIpeAaauanora - «aydsta». Jluamor sBisercs
€CTECTBCHHOM CpPENOM PA3BUTHS JIMYHOCTH. YPOBEHb CBS3HOW pPa3rOBOPHOM pEUM
3aBUCUT OT COCTOSIHMS cJIOBapsi peOEHKa M OT TOro, HACKOJbKO OH OBJajel

I'paMMaTHUYCCKHUM CTPOCM A3bIKA.
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FORMATION OF COMMUNICATIVE COMPETENCE OF STUDENTS IN
THE SYSTEM OF TRILINGUAL EDUCATION

Communicative competence is the willingness to receive the necessary
information in a dialogue, to represent and defend one's point of view in a civilized
manner in dialogue and public speaking based on the recognition of different positions
and respect for others. It is one of the priorities of education.

«Competence» - a set of interrelated personality traits (knowledge, skills,
abilities, ways of activity), which allows setting and achieving goals [2].

The main competence of trilingual education is communicative
competence in the field of education in three languages. In other words, our language
policy is aimed at ensuring that graduates of educational institutions can freely
integrate into the international economic system. Language competence of students is
able to apply language knowledge in familiar and unfamiliar work, professional
situations. At the same time, it is not enough to have a certain language qualification;
it is also necessary to adapt it and use it effectively to achieve a new quality of
knowledge and skills, i.e. experience, which is a life and professional content,
meaningfully worked out by a person - part of his inner world. Such an understanding
of a competent approach in education requires a new technology for the examination
and assessment of the content of the educational process for mastering the Kazakh,
Russian and English languages. The implementation of this technology begins in the
field of general secondary education, the main purpose of which is to ensure the
development of key competencies, including linguistic ones, that allow for conscious
professional and civic self-determination, as well as the satisfaction of individual
educational needs. That is, the competence-based approach is aimed at developing a
complex of personal qualities of students, the formation of key competencies as
expected results of education. The result of education as a whole is a derivative of the
result of waiting for the developed and developed state programs, in particular, the
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program for the development of languages for the coming years, based on the state
triune language policy. Students must be a formed trilingual person who has mastered
the basic values of national and world literature, ready for socio-cultural interaction
and self-realization; with formed communicative competence based on mastering three
languages. In other words, students of the upper stage of general secondary education
must possess an extensive vocabulary and phraseological and terminological stock, be
able to read texts of various levels of complexity, use a variety of communication
strategies in oral and written speech, and possess various forms of written reflection.
Trilingual communicative competences also include number of other competences,
namely: linguistic, sociolinguistic, sociocultural, discursive, compensatory and
pragmatic competences.

Competence as a general ability based on knowledge, skills and
experience acquired through education was studied by V.N. Vvedensky, I.A. Zimney,
B.C. Lednev, J. Raven and others.

The degree of scientific elaboration of the issues of the formation of
communicative competence in the conditions of trilingualism allows us to state that at
the present stage of development of scientific research and real practice, a number of
objective contradictions are clearly manifested:

- between the recognition of the need to form the communicative competence
of students and the insufficient development of the conditions for training such a
specialist in the educational process;

- between the relevance of the practice of pedagogical support and its inclusion
in the process of forming the communicative competence of students and the lack of
development of its conceptual foundations and mechanisms;

Integration processes in the world dictate high requirements for graduates.
A modern specialist cannot succeed without knowing a foreign language. Proficiency
in three languages is becoming a mandatory career requirement in a society with high-
tech manufacturing. Modern business is committed to the fact that a high-class
specialist should not only have the knowledge necessary to carry out professional
functions, but also be capable of intercultural communication in a foreign language
environment. Therefore, it becomes necessary to form students' communication skills,
as well as the desire to establish and maintain productive and effective intercultural
relationships.
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Including the English language is the discipline that serves as a means of
forming the communicative competence of the future specialist and fulfills the modern
social order. Mastering the communicative competence in English is a more difficult
task than mastering the communicative competence in the native language, but it is the
communicative competence that is the indicator of the individual's self-development.

In teaching Russian and English, you need to remember that the language
training of students should cover two areas in teaching intercultural professional
competence: the professional and communicative direction and the professional and
intercultural direction. The professional and communicative direction is understood as
the development of language knowledge, speech skills and abilities, the ability to
adequately use language means to construct statements in accordance with the norms
of the target language. The professional and intercultural direction is aimed at knowing
the national characteristics of the native culture, studying the rules of society in the
process of professional interaction and the formation of background knowledge.
Students need to be taught how to build communication, decode speech. In the process
of learning a language, a person's general cultural development takes place.

In conclusion, trilingualism serves as a means of forming the skills and
abilities of intercultural communication, which greatly contributes to an increase in the
level of professional culture of a future specialist, as well as the formation of significant
professional personal qualities. | would also like to draw your attention to the fact that
when studying Russian and English, we should not forget about the development of
our native Kazakh language. Our main goal is to make the Kazakh language a
competitive language in the world, as we are rapidly developing to enter the best
countries in the world.
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FEATURES OF STUDENT MOTIVATION IN LEARNING A FOREIGN
LANGUAGE

Annotation. Over the past decade, due to the expansion of professional contacts,
free exchange of information, distribution of scientific and educational literature
abroad, it has become possible to enrich specialists from different countries, to
establish diversified and systematic contacts at the international level. Knowledge of
foreign languages allows you to establish educational, cultural and professional
contacts. Specialists who know foreign languages are needed to enter the common
socio — cultural space. The language of international communication - English is
especially important. The main scientific literature is English, communication of
specialists in various forms is carried out mainly in English, using a computer, in
particular the Internet, is not possible without knowledge of this language.

Keywords. Relevance of a foreign language, motivation of students.

In the era of globalization of all spheres of public life, the issue of motivation
in learning foreign languages becomes very relevant. Globalization means that the role
of verbal communication, including interpersonal communication, which requires
knowledge of a foreign language, is growing. Foreign languages are becoming one of
the main factors of socio —economic and general cultural progress of society. Foreign
languages play an important role in the formation of personality and knowledge,
because with it you can directly access the spiritual wealth of another country, have the
opportunity to communicate directly with people of other nationalities.

The above significantly increases the prestige of the subject "foreign language™
as a subject of university education. And here the concept of motivation comes to the
fore. Of course, the problem of motivation in learning arises in every subject, but it is
especially acute in foreign language teaching.
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It's all about the specifics of the subject, which requires the student to have a
certain base and communication skills. Often this causes certain difficulties for students
and loss of motivation. Therefore, considering motivation as the main driving force in
learning a foreign language, motives belong to the subjective world of man, determined
by his inner motives. Therefore, all the difficulties of calling motivation from the
outside. A person will be able to learn a foreign language if he feels the need for it, that
IS, he will be motivated. [1].

Let's try to find out what is a person's motivational sphere and how it is
described in educational activities. Scientists have different interpretations of the
concept of "motive™: K. Vilyunas understands the conditions of life through motives,
G.A Kovalev — moral and political relations, and J. Godefroy — the subject must act.
Often, they agree that motives are motives, intentions, or goals. Therefore, this concept
should be considered comprehensively, taking into account all possible aspects.

We now describe the types of motivation that occur during learning, in particular,
a foreign language. All of them together motivate learning. Learning motivation is
determined by a number of specific factors:

- characteristics of the student (gender, self-esteem, level of intellectual
development);

- features of the teacher and his attitude to pedagogical activity;

- organization of pedagogical process;

- Features of the subject (in this case, a foreign language).

Based on the above factors, learning motivation can be divided into external
and internal. External motivation is not directly related to the content of the object, but
depends on external circumstances. Examples include:

- the motive for success is the desire of a person to achieve success in any
activity, including learning a foreign language. For example, good grades, getting a
diploma, and so on. ;

- the motive of self-affirmation is the desire for self — affirmation, approval of
other people. A person teaches a foreign language in order to gain a certain status in
society;

- identification motive — the desire of a person to be like another person, as well
as to be close to their idols and characters (for example, to understand the words of a
favorite group);
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- the motive of affiliation is the desire to communicate with other people. A
person can learn a foreign language to communicate with their foreign friends;

- the motive of self — development is the desire for self-improvement. A foreign
language serves as a means for spiritual enrichment and general development of a
person; - prosocial motive — associated with understanding the social significance of
activity. A person learns a foreign language because he understands the social
importance of learning. [1].

Internal motivation is not related to external circumstances, but directly to the
subject itself. This is often referred to as procedural motivation. A person likes a
foreign language directly, likes to show intellectual activity. The action of external
motives (authority, self — affirmation, etc.) can strengthen internal motivation, but they
are not directly related to the content and process of activity.

In addition, learning motivation can be divided into positive and negative ones.
For example, the construction of" if | learn English, | will get a very good result on the
exam " is a positive motivation. The construction of" if I learn English, | will pass the
exam and not be expelled " is negative.

Now to turn to the results of a survey conducted at our university among
students of non —linguistic specialties and determine their motives for learning a
foreign language. A total of 200 people were interviewed, and the method of intra —
bee sampling was used. The respondents ' responses were distributed as follows:

- "I study according to the curriculum only because it is necessary" - 60%

- "Not to be released"” - 19%

- "I want to get a good job, build a successful career” - 10%

- "Traveling abroad, communicating with foreigners" - 6%

- "Reading because it's interesting" - 5%

Of course, the method of oral questioning does not require a comprehensive
coverage of the situation and disclosure of hidden subjective meanings, but it is
possible to draw some conclusions: when learning a foreign language at a university,
most students are motivated by a prosocial motive (“the curriculum is necessary", "not
to be excluded"). That is, we can say that the learning process for them is a routine
work or forced behavior. A small number of students noted the motive of self —
affirmation ("building a successful career") and the motive of affiliation ("traveling”,
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"communicating with foreigners™). In addition, only 5% of students have internal
motivation — they learn a foreign language because they like a foreign language. [2].

The main conclusion is that students are mostly motivated by external motives,
and there is a significant part of negative motivation ("so that they are not excluded",
"undecided"). This implies a certain contradiction, because it seems that the prestige
of mastering a foreign language and its importance in public life increases and there
should be positive motivation. At the same time, it is clear that an enterprise of
activities aimed at summoning the internal motivation of students is needed. That is, it
IS necessary to create conditions under which students have a personal interest and need
to learn a foreign language. The need for training should correspond to such types of
internal motivation as communicative (direct communication in the Language),
linguistic cognitive (positive attitude to the language) and instrumental (positive
attitude to various types of work).

In modern conditions, knowledge of the English language seems necessary due
to the expansion of professional contacts, freedom of information exchange, and the
spread of scientific and educational literature published abroad. In this regard, it is
important to develop the motivation of students of non — linguistic specialties to learn
a foreign language. However, it should be noted that the formation of motivation to
learn a foreign language is one of the most difficult tasks for students of non — linguistic
specialties, despite the presence of research on this issue. This is due to the fact that
students do not consider a foreign language necessary for their future professional
activity, and in the process of studying a foreign language from course to course, there
Is a tendency to reduce the desire to study this subject.

Students ' attitude to the future profession will change, as well as the hierarchy
of motives for educational activities will change. It should be noted that external
motivation increases: to get a diploma, pass exams, get a scholarship, and motivation
decreases: to become a highly qualified specialist, to gain deep and solid knowledge.
[2].

The studied psychological and pedagogical literature and the experience of our
practical work allow us to conclude that the study of a foreign language by students
has its own peculiarities, depending on the specifics of future professional activity,
personal and professional characteristics necessary for the future specialist, which
should be taken into account when solving the problem of developing students '

motivation to learn a foreign language in non —linguistic specialties.
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In this regard, there is a need to move from the traditional educational paradigm
to innovation. At the moment, there is a need to pay attention to an urgent question:
What pedagogical means and conditions contribute to the study of a foreign language
at non-linguistic faculties, taking into account the (psychological) specifics of the
acquired specialty? [3].

The formation of motivation in students is influenced by two groups of
interrelated conditions: a) — conditions that affect the formation of internal motivation
— professional interest, awareness of the practical and theoretical significance of the
acquired knowledge for the future profession, consideration of the specifics of
professional and psychological activity. In our opinion, a special place is occupied by
taking into account the specifics of the professional and psychological service, as well
as the requirements for the personality of a psychologist — consultant (for students of
the psychological faculty); professional training of the teacher (his individual
characteristics, methodological literacy, orientation of students to the profession they
receive, understanding of the goals and needs that the teacher sets for students, studying
a foreign language, communicability, openness, empathy, impartiality of the
organization of the educational process); emotional saturation of Classes; B) conditions
that affect the formation of external motivation — creating a situation of success or
understanding of failure and its causes, competitiveness of classes, communicative
orientation of classes.

The formation of motivation for learning a foreign language in future
specialists is facilitated by various pedagogical tools developed within the framework
of three models: semiotic, imitative and social. Models are interconnected and can be
used in a certain sequence, starting with the semiotic model or the social model,
depending on the course and level of training of students. The semiotic model includes
communicative exercises for mastering vocabulary and grammar within the subject;
working with basic texts, communicative exercises for basic texts. The simulation
model provides for the development of speech cliches and stamps, work with texts in
addition to those contained in the traditional program, communication exercises for
them; training in dialogic communication skills; mastering professional and speech
situations of role behavior; filling out questionnaires of a psychological nature; bench
/ oral reports. The social model includes role — playing games, business Games,
analysis of real situations, modeling, and written types of work.
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The above conditions in teaching a foreign language can be implemented using
various approaches. For the development of motivation to learn a foreign language
among students of non — linguistic specialties, the most effective of them are the
contextual approach, conscious — communicative, activity-based and "special purpose
English". The set of these approaches allows us to create conditions that have a positive
Impact on the formation of motivation to learn a foreign language, develop professional
and cognitive motives. [3].
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One of the main tasks of intercultural learning of a foreign language in the
professional sphere of higher education is the development of intercultural and
communicative competence.

The development of intercultural and communicative competence is currently
the main goal of personality-oriented education and reflects the global trend in the
development of foreign language education. The specifics of targeted and substantive
aspects of foreign language education in the context of the intercultural paradigm are
related to the fact that the student acts as a subject of the educational process and a
subject of intercultural communication as a central element of the level model.
Therefore, within the framework of the modern competence approach, self-education
competence is considered one of the main issues that should be formed and developed
in Higher School. The article discusses some opportunities for self-education in the
process of cross-cultural learning of a foreign language. Self-education competence as
a whole is considered one of the main competencies and is a necessary basis for
successful personal development and professional activity of a person.[1]

Taking into account the current conditions for the rapid development of
Science, the requirements of the state general education standard of the Republic of
Kazakhstan and the curriculum, it seems legitimate to organize work on the formation
of a student's competence for independent learning, that is, independent extracurricular
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independent work of students for about half of the time. Self-education competence
refers to the ability to maintain and improve your level of knowledge, in particular, the
level of foreign language proficiency, in the process of performing independent
extracurricular work. As for the competence of self-education, from a psychological
point of view, it implies the presence of stable motivation. Taking into account the
psychological nature of this phenomenon, it is necessary to organize independent work
of the student. In the process of such an organization, the specifics of the discipline
being taught should also be taken into account.

From the point of view of foreign education, the student's self-education
competence in the field of a foreign language is considered as an integrative
characteristic of the individual, which indicates his readiness and ability to maintain
and improve the level of foreign language proficiency in the process of self-education.
The development of self-education competence can only be carried out in self-
education activities, which can be defined as a process of individual cognitive activity
aimed at improving communication skills in a foreign language. Thus, the strategic
goal of self-education activities of students studying a foreign language is to achieve
the appropriate level of intercultural and communicative competence in a foreign
language during the period of study, as well as preparation for productive self-
education after graduation. In this regard, self-education is an important component of
the educational process aimed at developing the necessary qualities of a language
person and ensuring the productive nature of the process of mastering a foreign
language. Thus, the orientation of students to self-education activities as a necessary
part of the process of learning a foreign language involves the use of new technologies,
methods and means of teaching in the educational process.

Independent work of students is an activity that the student organizes at the
most convenient and rational time from his point of view, depending on his internal
cognitive motives. This determines the leading role of educational materials in
independent work, which, in addition to monitoring its results, also perform the
function of managing students ' activities in this case. Therefore, the nature of the
training materials provided for independent work should correspond to its purpose.[2]

Independent work should be carried out by students as a cognitive activity, be
a means of educating such personal qualities as independence and activity, and form a
creative attitude to the received information. The correct Organization of independent
work by students is an important issue not only in the methodology of teaching a
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foreign language in a non-linguistic university, but also in the methodology of its
teaching. In addition, it is important for the teacher to understand what difficulties
students face in organizing independent work; what types of homework are the most
difficult and time-consuming tasks for them; why these or other types of work are
difficult.

In the course of conversations with students who are serious about learning a
foreign language, it turned out that a common reason for incorrect performance of their
own homework, inability to work correctly and systematically, ignorance of
vocabulary and grammar lag behind for the first reason.[3]

Types of independent work outside the classroom:

Tasks for mastering knowledge:

reading the text (textbook, primary source, additional literature);

answer questions;

make plans;

writing a lecture

research of lexical material;;

educational and research work;

use of audio and video recordings, computer equipment and the internet;

Independent educational activities in the field of a foreign language can be
carried out within the framework of various organizational forms.They are in singles,
pairs, micro-groups and full groups. A similar combination of collective and individual
types of work ensures systematic and complete implementation of students ' self-
education activities [4].

The main goal of teaching a foreign language as a means of communication is
to develop students ' creative independence in use. This is possible when performing
creative independent work, and when students make various communicative
statements, they independently choose ways to solve the learning problem, determine
the content themselves. An important feature of creative independent work is the
implementation of a complex transfer of mastered methods of speech activity. [5]

In conclusion, we would like to note that constant independent work outside
the classroom increases the overall level of foreign language proficiency.This is
reflected in the mandatory learning process and develops students ' communication
skills and interpersonal, professional communication skills, contributes to the
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formation of their moral foundations, worldview and professional culture. Independent
work of students in a foreign language in Dzungarian educational institutions, being
one of the mandatory requirements for organizing the educational process today,
contributes to the development of the creative potential of the student's personality and
the formation of skills of self-organization and self-education, which ensures
continuous personal and professional growth of the student.
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NCUXOoJNorma n counonorua

MaraeBa B.Y.
«MekTenke qeiiHri OKBITY K9HE TIpOHeIey» MaMAH/IbIFbIHbIH
3 kypc cryaenti MeneyoaeBa Kancas

MHKIMIO3UBTI BINNIM BEPY MYMKIHAIN LUEKTEYNI BANAJAPAObI
SJIEYMETTEHAIPYAIH BACTbI XOJ1bl PETIHAE

Wukiro3uBTi 0imim Oepy ( ¢pani. inclusiv-esine enrizerin,mar.include-imine
aJlaMbIH,EHT13€MiH)HEMECe SHI13UITeH OUTiIM Oepy-Kalbl OUTiM Oepy MEKTenTepiHAe
epeKlIe KaXeTTUIIKTepl Oap Oananmapiapl OKBITY YpAICIH cUOarray YIOIH
naijanaHblIaThIH TEPMUH. Op Oalia YIIiH €H ajFall MEKTeNKe Oapy €H jKayarlThl J1a
KUBIH K€3€H. AJI MYMKIHIIKTEpl IIEeKTeyJl Oajamap YIIiH Oy Ke3eH oJjeKaiina
AOMOIUSUIBIK KaFbIHAH J1a,[ICUXOJIOTHSUIBIK JKaFbIHAH J1a ayblp Oomaabl.Kaszipri kesze
Kazakcran PecnyOnukacbiHblH OutiM  Oepy Kyilecl HWHKIIO3UBTI OuliM  Oepy

KaruaanapbeiHa 0eT oyp/nl. IHKITIO3UBTI O1TIM KYHECIH JaMBITY;

2020 >xpUTFa Kapaill MekTentepie Myreiaek Oanajap YIIIH KeTeprill
XKaONBIKTap, NaHAYCTap, CAHUTAPJBIK OejMmernepie apHailbl Kypaijap OpHary,
TYTKaJlapMeH,apHailbl ~ MapTajlapMeH,YCTEIAepMEH oHEe ©Oacka Ja  apHaibl
KOMIIECATOPJIBIK KYpalIJapMeH >KapaKTaHIbIPy «apKbUIBI KeIeprici3» aiMaxTap
KYPBUIAIBI.

2030 MekTernTe MYMKIHJIIT MIEKTEYJIi Oanaiap/ibl OKbITYFa KoHE TopOueneyre
TEH KOJI KETKI3y VIIIH >KaFgaiinap okacalaabl (MEKTenTeple Ieaaror-
nedeKToIOrTapAblH, Oaamapabl TCUXOJOTUSIIBIK-TIEaTOTHKAIBIK CyHeMenIeyaiH,
apHaiibl KEKE TEXHHUKAJBIK >KOHE KOMIICHCATOPJBIK KYpalAapAbiH 00i1ybl). OpOip
Oaslara MyMKIHJITIHILE KQXKETT1 *arlai TyFbI3blIl, 9pOipi Ounim amyra tuicTi. Kasipri
TaHjga >Kaunbl OutiM Oepy MektenTepiniH 1318 apnaiibl chiHbBIITapeiHAa 9144
MYMKIHAIT mekTeyn 6ana, 102 ty3ey mekreOinne 15639 Gana OuniM anaabl,0HbIH
IITHAET] 2 MBIHFA KYBIFBI ICUXUKAJIBIK JaMybl TeXeNreH oamanap, 8049 actam akbui-
ol KeM Oamnanap,KaJFaHiapbl JIeHEe JaMybIHIA TYPJl aybITKYIIBUIBIKTaphl Oap
Oananap.MHK1103UBTI O11iM Oepy IeTeHIMI3-KaJbINThI ACHT€iiie JaMbIFaH OanalapMeH
Oipre Oip CBIHBINITA MYMKIHIIT IIEKTeyJl OanaHblH OutiM amybl. Ocbuiaiiia

MEMJICKETIMI3 MYMKIHIIT1 MIEKTEYJ1 )KaHAap bl QJICYMETTIK KOpFay, OJapAblH KOFaMfa
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€TeHE apajlacyblHa, OJIapAbl OHAJTY, JKYMBICKA OPHAJACTBIPY KOHE KaHa >KYMBIC
OpBIHAApPBIH KYpYy, OLTIM aiy, OKbITYy, KaiiTa MamMaHAaHAbIpYFa KOJIJAH KEeJTeHIIe
*arnai skacamakiibl. COHbIMEH KaTap, Kaapiapbl Aaspiiay KyHeciH XKeTuiaipy ici
KOJIFa aJbIHBIN KaThlp. MHKIIO3UBTI OlniM Oepy KyHeciHaeri meaaror Kaapiapibl
nasipiiay,ofiapablH OUTIKTUIITIH apTTRIPY JKOHE KalTa maspiiay MbIHAJIAPAbl KAMTUTBHIH
Oonamel:

XKorapsl xkoHe kocibm  OumiM  OepeTiH  OapiblK — MEAaroTUKAaJbIK
MaMaHABIKTapAbIH OKY >KOCTapbIHA apHANUbI MOHEP KOCY KOJIBIMEH HHCTUTYTTAp MEH
KOJISIDKIICPACT] OapiibIK MYFaIIMICPMEH TOPOUENIiIep/l €PEeKIIe OKBITYAbl KaKeT
€TETIH TYJIFaJIapAbl OKBITY/IbIH JIaFAbLIAPbl MEH TOCULIEpIHE Aasipiiay KOHE OKbITY;

MHKJIIO3UBTI1 O11IM OepyAl YIBIMIACTHIPY KOHE €PEKIIIE OKBITYAbI KAXKET €TETIH
TYJIFaJapMEeH JKYMBIC KYpPridy Macesenepl OoMbIHIIA Kalmbel OuliM  Oepy
yibIMIapbIHAaFel  OapiblK  OacKapylibl — KbI3METKEpJep/l,lielarorTapJpl  KoHe
MaMaHAapAbl  (MeJaror-rcuxojorTapapl  MeAaror-aeQeKToaorTapibl,aJeyMeTTIK
neaarorrap/ibl) Ke3eH-Ke3eHMEH KaiTa Jaspiiay;

MHKJIIO3UBTI OUTIM Oepy/i »Ky3ere acblpy Macesenepi OoibiHIa OLTiM Oepy
YUBIMIAPBIHAAFEI ME€IaroT KbI3METKEPIEPAiH OUTIKTUIITH,EPEKIIe OKBITYIbI KakeT
€TETIH TYIFAIAPMEH YMBIC OJIICTEPIH,KEMCITYIIUTIKTI >KOI0 JKOHE IKAFbIMCHI3
Karaaimapapl MIenry,aqaM KYKBIFbI HET13/IepiH 3epAeliey NarabuIapblH apTThIpY T.O.
PecnyOnukambizga xainnbsl OutiM - Oepy OpTachlHAAa MYMKIHAIKTEpl MIEKTEyi
OastanmapIbl KaJabINThI ICHTeH/Ie JaMblFaH OanagapMeH Oipre KipiKTipil OKbITY yAepici
JaMBITI KeJle KaTKaHBIH aTan oTy KakeT. Kasipri Tagma KipiKTipe OKBITYABIH YITLIepi
kor. Camaman [lexknmaparusicblHa COMKEC WHKIIO3UBTI OL1iM Oepy casicaThIHBIH
MIHJIETTEp1 MbIHaAai: OpOip Oana OLTIM anyFa KYKbUIbI )KOHE OHBI alyFa TUic. Opoip
OaylaHbIH Jlapa KaOileTTepl,KbI3bIFYIIbLUIBIKTAPbl, KAKETTUTIKTEPl JKOHE OKYyFa JEeTreH
MYKTOKIBIKTapbl  Oonaasl.bimiM  Oepy KyileciHe OH  ©3repicTep,sSFHH  OChI
MYKTQOKIBIKTAp/Ibl ~ KaHaraTTaHABIPDY  MakcaTbiHa  opail  e3repTy.OchbiFaH
Opail,MHKJIIO3UBTI OUTIM Oepy[iH Heri3ri 8 MpUHLMIN TybIHIAWABI. SIFHU OJ MbIHA
MIPUHLNIITED: 1. Antlam KYHIBUTBIFbI OHBIH MYMKIHJIIT1HE Kapai
KaOUIETTLIITIMEH,)KETKEH KETICTIKTEPIMEH aHbIKTanaabl. 2.9p0ip aam ce3yre KoHe
oitnayra ka0inmeTTi. 3. OpOip agam KapbIM-KaThlHACKAa KYKbUIBL4.bapibik agam Oip-
Oipine kaxeT. 5. buriM mibiHAWBI KapbIM-KaThIHAC IIEHOEPIHIE KY3ere acaibl. 6.
bapnwsik amammap KypObI-KYpJacTapbIHBIH KOJJAaybl MEH JOCTBIFBIH KaXXeT eTejl.
7.Op0ip OKyIIbI YIIIIH XKETICTIK Ka)KeT1 ©31HIH MYMKIHJIITIHE Kapail OpbIHJai alaTbiH
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OpEKETIH XKy3ere aceipy. 8. XKaH-)KaKThUIBIK aJaM OMIpiHIH JaMy asChlH KCHEUTel.
WHKITI03UBT1 OKBITY-OKYIIBUIAPABIH TEH KYKBIFBIH aHBIKTANUIbI )KOHE YKbIM OPEKETIHE
KaThICyFa, aJamMJapMeH KapbIM-KAaThIHACBIHA KaKETTI KaOUICTTUIIKTI  JaMbITyFa
MYMKIHIIK Oepeni. MHKII03UBTI OarbIT apKbUIBI MYMKIHJITT HIEKTEYJl Oamamapisl
OKyJa JKETICTIKKE JKETyre BbIKMaJd eTIM, KaKChl ©OMip CYpy MYMKIHIIUIITH
KanbInTacThipaabl. Ockl OAFBITTHI O11IM Oepy KyHeciHe €HT13y apKbUIbl OKYIIbLIAPIbI
aJlaMrepIIUTKKe, 13TUNKKE, KalbIPhIMIBUIBIKKA TOpOHenel agaMbl3. THKITIO3UBTI OUTIM
Oepy Hemece «OuTiM Oapiiaray OargapiiaMachkl-0apiblK Oananapra MEKTEIKe JICHiHT1
OKY OpBIHAAPBIH/Ia,MEKTEITE XKOHE MEKTEN eMipiHe OeliceHe KAThICyFa MYMKIHIIK
oepeni.byn Oarmapnamansl bipikken Ynarttap ¥YiHbeIMBIHBIH bac AccamOnesice
Makyian, bY ¥-ueig KonBenmusiceina 2006 »buiibiH 13 jKeITOKCAHBIHIA SHT13LI/II.
CoOHBIMEH,MHKJTIO3UBTI OLTIM Oepy KarmalblHAa >KYMBIC KYPri3eTiH MEKTENTepe
OLTIM Ma3MyHBIH YII TYpil OargapiiamMa OoiblHIIA peTTereH ab3ajn. Atam alTKaHja:
JKaJMbl MEKTENTEPTe apHAJFaH TUIITIK OKY Oarmapiamanapbl; MyYMKIHAIT HIEKTEYJ
OanaiapJplH aKayjiablK THUITEpPIHE COMKeC apHayJsibl OuliM Oepy OarbITBIHAAFBI OKY
OarjmapiiamManapbl;  MYMKIHIIT — [IEKTeYJl  OajamapJplH  NCUXO(HU3MKAIIBIK
EPEeKIICTIKTEPIH  €CeMKe  aja  OTBIPBIN  J3IPJICHETIH  OKBITYIBIH  KEKe
Oarnapiamacel. CoHlaii-aK,epeKine OKbITYAbl KAKET €TETiH aJaMaapra camaibl OuTiM
OepyZiH KOO >KETIMIUIINIH KaMTaMmachl3 €TYIIH FbUIBIMHU-TIEAAroruKaIbIK,KaIpIIbIK
KOHE OKY-9JIICTEMEJIIK QJICYETIH HbIFAUTYAbIH HETI3/IEPIH J31piey; -MEKTEINKe ACHIHT1
KacTarbl Oajanapra epre 0acTaH JHUOTHOCTHKA JKacay KoHE Ty3eTy-TieAarornuKajblK
KOJIJIay KYMECIH JaMbITy;-MYMKIHIIKTEpl IMIEKTEYJl TYJIFanapibl KoCIOM-eHOCKKe
naspiaayra KaKeTTl JKarjall TYFbI3y;-UHKJIIO3UBTI OuTiM  Oepydl  JAaMBITYIbIH
TEOPUSJIBIK JKOHE OMICTEMENIK Mocesenepi OOWbIHINA FBUIBIMUA  3€pTTEYJIep
Kyprizy.MTHKII03UBTI O11iM OepyJliH MakcaTbl-0apJibIK KaTeropusIaFbl TYJIFaIap/IbIH
canmajbpl OUTIM ajyFa TEH KYKBIFBIH >Ky3ere aceipy.MHKII03uBTI Ol1iM  Oepyi
JTAMBITYIBIH HET13r1  MIHJETTEpi:-MHKIIO3UBTI OiIiM OL1iM  Oepyal  TaMBITYIbIH
HOPMATHUBTIK-KYKBIKTBIK >KOHE YVHBIMIACTHIPYIIBUIBIK-9KOHOMUKANIBIK HET13/Iepl MEeH
TETIKTEPIH JKETUINIPY;-UHKIIO3UBTI OLTIM Oepyal JaMBITYIbIH 9JiCHAMAJIBIK,OKY-
OIICTEMEITIK HET13/IepiH KETUIIIPY (oKy KocmapJiapbl MEH OKY
OarmapiiaManapbiH,0KyJIBIKTAPIbI,0KY-OJICTEMENTIK ~ KeIeHaepai OediMaey >KoHe
MoAuUKAMSIIAY,0KY KETICTIKTEPIH OaraiayIblH KPUTEPUAIIBIK KYHECIH SHIIPY);-
OuTIM anymbulap ©3JepiH MEKTeN KOFaMBIHBIH OeNceHai Mmyiecl ecebinae

CEe31HEeTIH/IeH,031H-031 JKOFaphl OaFallalThIHJAN,0KyFa BIHTACHl apTaTbIHIANH >KOHE
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QJIEYMETTEHETIHJEH AepOeCTeHIIPUIreH TY3€Ty-TIeIarorukajblK >KOHE 9JI€yMETTIK-
NICUXOJIOTHSUTBIK  KOJIIAy KOpCeTy MaHbI3Ibl.Erep HMHKIIO3UBTI OKBITY MEH cabak
Oepyre eHri3uIreH e3repicrep THIMAI 0ojica, OHAA €peKIle KaKeTTUIIKTepl Oap
OaymanmapabIH JKargaiel 1a e3repei. IHKmo3uBTI O11iM Oepyai amKkaH MEKTENTepe
OKbIFaH  Oamamap  agaM  KYKBIFBI  Typajbl  OUTIM  aldyFa  MYMKIHAIK
anaapl.JIeMEeK,MHKIIFO3UBTI  OKBITY HETI31HIe OamanapiplH KaHgald ga  Oip
JTUCKPUMHUHALMSACHIH KOKKa IIBIFapy,0apibIK amaMaapra JereH TEHIIK KaThIHACTHI
KaMTaMachl3 eTy,0anamapra apHailbl KaFJall  KaJbIITACTBIPY  HICOJOTHSICHI
KaThelp.Ochl OarpIT Oanmamapabl OKyJa KETICTIKKE KETYre BIKMAaJ ETil,KaKChl eMip

CYPYT€ JKaFIalbIH KAJIBIITACTBIPAbI.

MyrenekTep oJCyMETTIK KaTeropusi PETIHIE OJCYMETTIK KOJAaydbl KaKeT
eTe/l JKOHE OJIap/AbIH TOJBIKKAH/IBI 9p1 OEJICEH/ 11 eMip CYpYl YIIIH KOFaM/IbIK-Taii1abl
1C-OpeKeTTepre TapTy,KOpIIaFraH OpTaMeH OaiJIaHBICBIH KETLIAIPY,0ip co30eH
alTKaHJa oJap/ibl KOFaMfa MHTerpanusiay Kaxer.OcblFaH Opail, MyMKIHAIT1 HIEKTEeYJ1
Oaytanmap/blH ©3/1epiH KOFaMHaH OKIIAyJIaHFaH jKaH PeTiHAe ce31HOel Koramia o3
OpHBIH TaOybl YIIIH HHKIIO3UBTI OUTIM Oepy Kasipri TaHAa aca Ka)xeT OOJIBII
otbIp.bapine Oipaeit MyMKIHAIK»,» Cananbl 0111M-0apibIFbl YILIH AET€H YCTAHBIM/IbI
KOJIZaiMbIH!
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